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({ .,. Ces Principes Generaux et ces Statuts ont eM I'objet d'un 

examen diligent de la part du Saint-Siege. Et maintenant 

je suis heureux de pouvoir vous communiquer la confirmation 

et I'approbation pour trois ans ad experimentum par Sa 

Saintete Ie Pape Paul VI de ces documents conformement aux 

textes annexes a la presente lettre. Toutes les regles et pres­

criptions anterieures qui s'opposent aux Principes Generaux 

et aux nouveaux Statuts sont par Ie fait abrogees ..• )} 

+ A. G. CARDINAL CICOGNANI 

Du Vatican, Ie 25 mars 1968 
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Editorial 

In this issue we publish the letter of the Holy See confirming 
the General Principles and Statutes of our World Federation, to­
gether with the final texts of the documents. (Because the letter 
and texts sent by the Holy See were in French, we have reversed 
our usual language order.) 

The 'date of the letter, significant for us, is March 25, the Feast 
of the Annunciation. The approbation has been granted ad expe­
rimentum, recognition that we are living in a period of rapid change. 
The time is three yellrs, which gives our General Council the oppor­
tunity t6make further changes, if desired, at'its meeting in 1970. 

Substantially these two documents have been approved as pro" 
posed, with few modifications. The new inspiration and orienta- , 
Hon, the new juridical structure, the new presentation, t~e new 
name all these have been accepted. Reason certainly for joy! 
After the long years of preparation and discussion, we now have 
solid guidelines for the years to come. 

To say simply that the Holy See confirmed the documents 
hardly gives an idea of the cooperation and encouragement we 
have received. We know that not only the usual officials but also 
special experts and the Holy Father himself studied our texts with 
care, wishing to share with our movement the work of producing 
the best possible norms for our future service to Christ and his 
Church., ' 

The Holy See made changes in nine places; all but three - in 
Nos. 10, 12 and 21 of the General Principles involve clarifica- . 
tions. Possibly the most important modification is in No. 21 which 
requires that the ecclesiastical assistant be a priest (or deacon). 
Some people'will be surprised. Yet it should be noted that our 
General Council (before the final vote) was by no means unani­
mous on this point. The vote on, an amendment to specify ,the 
the assistant be a priest was 13 for, 13 against, 7 abstaining. 

In general all the changes of the Holy See concern not ques­
tions specific to our movement but rather those, valid for all in­
ternational lay associations. It is the norm today that a priest 
functions as the official representative of the Hierarchy. 

The change in No. 10 permits permanent commitment in youth 
groups; the additions to No. 12 concern the composition of groups. 
These and the changes in No. 21 involve rules which attempted to 
accomodate the differing circumstances of adult and youth groups. 
Similar tensions were felt during the years of preparing these texts.. 
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odd 
and own niles. ,This would p",,,,,,,,.,T\nnt'l 

tuation in many countries where the different 
separate federations joined in a confederation. _ 

Another argument for such a division comes from the meeting 
of the General Council. It was readlyapparent there and some 
people remarked on it - that we had no youth representation. Only 
one delegate was under 21 years of age, a 19-year-old university 
student. The great majority were professional men and women; 
the average age was between 35 and 46. ' 

Traditionally the sodalities have been known for their strong 
youth groups. If this is to continue especially in an age where 
young people are increasingly coming into tlieir own then they 
must have the' opportunity for full participation in the federated 
life, both on, the national and the world level. We would be inter­
ested in learning the views of our member federations and groups 
on this question. 

Editorial 

N ous publions, dans Ie present numero, la 1ettre du Saint-S,iege 
con(irmant leS Principes Generaux et les Statuts de notre Federation 
mondiale, avec les textes dCfinitifs de ces documents. (Comme la lettre 
et les textes envoyes par Ie 'Saint-Siege etaient en fran9ais, nous avons 
modifie l'ordre habituel des langues de notre revue). ' 

La date de la lettre est tres significative pour nollS: 25 mars, fete de 
l',Annonciation. L'approbation est donnee ad experimentum, une recon­
naissance de la rapidite des changements de notre epoque. Le' delai est de 
trois ans, ce qui 'laisse a notre Conseil General, s'il Ie desire, la' possibilite 
de nouveaux changements a sa reunion de 1970. 

Les deux documents ont ete conserves substantiellement comme nollS 
les avions presentes. Les modifications ont ,ete peu nombreuses. La nou- ' 
velIe inspiration et orientation, la nouvel1e structure juI'idique, Ia nou­
velle presentation, Ie nouveau nom, tout ceIa a ete confirme. Un bon 
motif certainement de nous rejonir. Apres de, longues annees de prepa­
ration et de discussion, nous avons finalement des .lJgnes directives nou­
velles et soli des pour les .annees aveniI'. 

J)ire simpl.ement que 1e Saint-Siege a confirme les documents ne 
donne aucune idee de la cooperatiou et de l'encouragement que nous 
avons re9U. Nous savons que, en plus des. secretaires habituels, des ex­
perts speciaux et Ie Saint Pere lui-meme ont etudie nos documents avec 
attention, dans ledesir de participera l'effort de notre mouvement pour 
prodnire,Ies meillenres normes possibles de notre service futur du Christ 
et de son Eglise. 
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Le Saint~Siege a ,introduit des changements en neuf endroits; it l'ex. 
ception de trois ceux des n. 10, 12 et 21 des PrincipesGenernux.­
ils se reduisent a de simples eclaircissements. Le changement Ie plus im­
portant est probablement <:elui du n. 21, ou ron demande que l'assistant 
ecclesiastique soit toujOUTS pretre (ou diacre). Une surprise pour quel­
ques-nns. Il faut cependant rappeler que notre Ganseil Glmeral (avant Ie 
vote final) n'etait Dullement unanime s1,lr cette question. Le vote sur l'a- . 
mendement qui demandait que l'assistant soit seulement Ie pretre indiquait 
13 pour, 13 contre, 7 abstenUons. 

Les modifications apporfees par Ie Saint-Siege genera1ement ne tou­
chent pas des points specifiques it notre inouvement, mais plutot ceux 
qui s'appliquent ,3. toutes les associations iriternationales de lalcs, OU la 
regIe actuelle est que la fonction du representant ofliciel de la hierarchie 
soit remplie par nnpretre. 

Le changement au n. 10 admet l'engagement permanent dans un grou­
pe de jeunes; les additions au n. 12 touchent la composition des groupes. 
Ces changements et cenx dn n. 21 se referent ades regles qui cherchaient li 
harmoniser les sitmltionsdifferentes des groupes d'adultes et de jeunes. 
Des tensions semblables ant He sen ties pendaut les annees de prepa­
ration des textes. Cela souleve la question de l'opportunite de separer 

- adultes et jeunes en deux sections de la Federation mondiate, ayant cha­
cune ses propresdirigeants et ses propres 'regles.Cela corresponderait 
3. la situation de plusieurs pays, ou les diiLerents groupements d'Age 
ont leurs propres fl~derations, unies dans une confederation. 

Un antre motif pour une telJe !llvision vient de la derniere rlmnion 
du Conseil General. On notait clairement et quelques-uns l'ont pu­
bliquement remarque - l'absence d'une representation juvenile. Le'seul' 
delegue age de mains de 21 ans,etait une etudiante universitaire de 19 
ans. La grande majorite se composait de professionnels hommes et fem­
mes, dont la moyenne d',age atteignait 35 ans. 

Les' congregations ont eM connues traditionnellement comme pos­
sedant de tres forts mouvements de jerinesse.S'il convient de continuer 
dans lameme ligne -:- en particulier ,3. une ,epoque ou les jeunes sont 
tomonrs pIns conscients . d'eux-memes - il faut leur donner l'qccasion 
de participer' pleinement a la vie federative' au niveau national et in­
ternational. Nous aimerons conna:itre l'opinion de nos federations et 
groupes afIilies sur ceUe question. 

Editorial 
Publicamos, en el presente mimero, la carta de la Santa Sede que 

confirma los Principios Generales y los Estatutos de nnestra Federaciou 
Mundial. con los text os definitivos de ambos documentos. (Como la carta 
y los textos enviados poi la Santa Sede estaban en frances, hemos cam­
biado el OTden habitual de las lenguas de nuestra revista). 

La fecha de la carta es para nQsotros muy significativa: 25 de marzo, 
fiesta de la Anunciacion.. La aprobacion se ha dado ad experimentum, 
reconocimiento de la rapidez de'los cambios en nuestra epoca. EI periodo 
es de tres anos, 10 que da a nuestro 'Consejo General la oc.asion de nue-­
vos caniliios, si convinieren, en su reuniOn de 1970. ' 

55 



c '" ,'." 

A~b6~dO~~me~tossiislancialinfmte seha~ "nn~.>,...r., 

biamos presentado. Solo hay algunas modificaciom.is. La nuevainspi­
racion: y orientacion, la nueva estructura.juridica, la nueva presentaclon, 
el· nuevo nombre, todo eHo ha recibido confirmacion. Buen motivo cier~ 
tamente de alegria! Despues de largos anos de preparacion y discusion, 
tenemos por fin lineas directivas nuevas y solidas para los anos veni­
deros. 

Decir simplemente que la Santa Sede ha confirmado los documen­
tos no da ninguna idea de la cooperacion y del aliento que hemos reci­
bido.' Sabemos que, ademas de los secretarios habituales, han estudiado 
nuestros documentos atentamente peritos espeCiales y el Santo Padre en 
persona, conel deseo de participar con nuestro movimiento en el es­
fuerzo de formulaT las mejores normas posibles para nuestro futuro 
servicio de Cristo y de su Iglesia. 

La Santa Sede ha hecho algunoscambios en nueve pasajes: excepto 
tres - los de los nn. 10, '12 y 21 de los Principios Generales - se re­
ducen a meras aclaraciones. El cambio mas importante probablemente es 
el del n. 21 de los Principios Generales, en el que se pide que el asistente 
eclesiastico sea siempre sacerdote (0 diacono). Para algunos sera una 
SOTpresa. Con todo hay que recordar que nuestro Consejo General (antes 
del: voto final) no era unanime en este punto. EI voto sobre la enmienda 
que pedia que el asistente fuera imicamente el sacerdote, daba 13 pro, 
13 contra y 7 abste,nciones. 

Las modificaciones introducidas por la Santa Sede generalmente 
no tocan puntos especificos de nuestro movimiento, sino mas bien los 
que se aplican a todas las asociaciones internacionales de laicos. Yaqui 
la regIa es que la funciQn del representante bficial de la jerarquia este 
desempenada por un sacerdote. 

El cambio del n. 10 admite el compromiso permanente en un grupo 
de jovenes; las adiciones al n. 12 afectan a la composici6n de los grupos. 
Estos canibios y los del n. 21 se refieren a reglas que intentaban armoni­
zar las 'circunstancias diferentes de los grupos de adultos y de jovenes. Se­
mejantes tensiones han existido durante los anos de preparacion de los 
textos. Esto suscita la cuestion de la oportunidad de separar a los adul­
tos y a los jovenes en dos secciones de la Federacion Mundial, cada una 
con sus propios dirigentes y sus reglas propias. Esto corresponderia a 
la situaci6n de varias naciones, en las que los diferentes grupos de edad 
tienen sus propias federaciones, unidas en. una confederacion. 

,otro motivo para la mencionada division proviene de la ultima 
reunion del Consejo General. Se notaba en ,g con toda evidencia - y al­
gunos publicamente 10 dijeron - 1a ausencia de una representacion 
juvenil. Sblo un delegado tenia menos de 21 anos: una' estudiante uni­
versitaria de 19 anos. La gran mayoria la formaban profesionales hom­
bres y mujeres, cuya edad media rayaba en los 35 anbs. 
. Las congregaciones eran tradicionalmente conocidas por ser un 
movimiento muy fuerte de juventud. Si fuere conveniente continuarlo ­
sobre todo en un tiempo en que los jovenes adquieren cada vez mas 
'conciencia de si mismos - habra que darles la· ocas10It de que participen 
plenamente en la vida federativa en plano nacional e internacional. Nos 
interesaria conocer 10 que nuestras federaciones y grupos afiliados opi­
nanacerca de. este punto. 
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> LETTRE DE CONFIRMATION 

SECRETAlRERIE D'ETAT 

N. 106352 

Du Vatican, Ie 25 Mars 1968 

Excellence, 

Apres la reunion du Conseil General de Ia Federation Mondiale 
des Congregations Mariales, tenue a Rome du 19 au 21 Octobre 
1967, Ie Secretariat de votre Federation a envoye a la Secretairerie 
d'Etat de Sa Saintete nne demande pour obtenir dn Saint Pere 
I'approbation des nouveaux Principes Generaux destines a rem­
placer les Regles Communes de 1910, et des nouveaux Statuts de 
la Federation Mondiale. > 

Dans Ie desir du meilleur service de l'Eglise - nous expli­
quait..on et pour renouveler leur association selon I'esprit et> 

les normes du n" Concile Oecumenique du Vatican, les membres 
de la Federation Mondiale des Congregations Mariales avaient 
senti Ie besoin de proposer a I'approbation du Saint-Siege plusieurs 
modifications, dont quelques-unes fondamentales, pour que leur 
association, tout en conservant fidelement les authentiques riches­
ses de sa tradition, puisse se consacrer avec plus de simplicite et 
d'efficacite au service de Dieu et des ·hommes dans 'Ie monde d'au­
jourd'hui. C'etait Ie resultat de deliberations poursuivies pendant 
plusieurs annees. ' 

Quelques-unes de ces propositions touchaient a certaines nor­
mes de la Constitution Apostolique Bis saeculari, promulguee par 
Ie Pape Pie XII Ie 27 Sepfembre 1948 (AAS, 40 (1948) p. 393 ss.). 
Cette Constitution n'avait pas prevu la fondation de la Federa­
tion Mondiale, qui eut lieu en 1953, ni, par consequent les effets 
juridiques qui en decouleraient. Des lors les structures tradition­
nelles, confirmees par la Constitution Bis saeculari, avaient perdu 
progre~sivement leur signification originelle. 
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6hfpref~re adopter Ie 
. nouveau nom des Communautes de Vie 

Chretienne », persuades que cette denomination traduisait mieux 
la realite et Ie dynamisme. interne de leur association, sans lui 
enlever aucun de ses elements specifiques. 

Ces ~rincipes Generaux et ces Statuts ont He l'objet d'un 
examen diligent de la part du Saint-Siege. Et 'maintenant je suis 
heureux de pouvoir Vous communiquer la confirmation et I'ap­
probation pour trois ans ad experimentum par S. S. Ie Pape Paul 

, VI de ces documents, conformementa-qx. textes annexes a la pre­
sente lettre. Toutes les regles et prescriptions anterieures qui 
.s'opposent aux Principes Generaux ,et aux nouveaux Statuts, sont 
parle fait abrogees. . 

Je me rejouis aussi de pouvoir Vous comIpuniquer ceUe ap­
probation Ie jour de l'Annonciation, f,€ite traditionnelle des Con­
gregations Mariales dans Ie monde entier et mystere qui resume 
leur esprit depuis Ie debut; etinspire encore lei; nouveaux Princi-. 
pes Generaux. Veuille la Sainte Vierge inspirer aux membres de 
votre FMerationMondiale une disponibilite toujours plus gene­
reuse, toujours plus pr€ite aecouter et a accepter la Parole de Dieu 
dans les differente~ situations de leur vie. 

Veuillez agreer, Excellence, l'assurance de mes sentiments 
entierement devoues en N. S. 

A. G. Card. CICOGNANI 

S. Exc. Mgr RENE AUDET 
Assistant Ecc1esiastique de la 

Fed. Mond. des Communautes de Vie Chr.etienne 

R-oMA 
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·PRINCIPES GENERAUX 


PREAMBULE 

1. Fidele it sa promesse, Dieu s'est fait homme, ne de Marie, pour 

pouvoir se donner continuellement a tous les hommes et pour invi­

ter tous les hommes a se donnercontinuellement a Lui dans. et 

avec Ie Christ. Ce don de Dieu aux hommes et des hommes aDieu, 

soUs la motion de I'Esprit, est toujours conditionne par les circons­

.tances de chaque situation. C'~st pourquoi nous, .membres de la e 
Federation mondiale des Communautes de Vie Chretienne, avons 
compose ces Principes Generaux pour nous aider it nous donner 
toujours plus genereusement a Dieu, en aimant et servant tous les' 
hommes. dans Ie monde d'aujourd'hui. 

2. Puisque notre mouvement est un mode de vie chretienQ.e, ces' 

principes doivent etre interpretes non pas tant selon leur lettre que 

selon I'esprit de I'Evangile et la loi interieure de I 'amour. CeUe loi, 

q'ue l'Esprit grave en nos coeurs, ·s'exprime een termes toujours 

nonveaux dans chaque situation de notre vie qnotidienne, Elle res".' 

pecte Ie caractere unique de chaque vocation et nous rend capables 

d',etre libres et toujours disponibles aDieu. Elle nous incite it pren­

dre conscience de nos graves responsabilites; elle nous aide a cher­

cher coIistamment res reponses aux besoins de notre temps et a 

travailler ensemble avec tout Ie Peuple de Dieu, ponr Ie progres et 

la paix, la justice et lacharite, la lib~rte et la dignite de tous les 

hommes. 


PREMIERE PARTIE: BUT ET CARACTERES ESSENTIELS 

3. Nos . gronpes sont des commnnautes ch:retiennes, quj visent it 

F ' l't" d former des hommes et des femmes, des adultes et 
Ina I t: ed' !. : d I'E I' t d'es Jeunes, engagt::s au servIce e g Ise e u 

nos groupes moIide, dans tous les secteurs de la vie: familiale, 
professionneHe, civique, ecclesiale, etc. Pour mieux preparer ses 
membres a un apostolat efficace, specialement dans leur milieu de 
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\_~.__" __ gro . retinit des.]pe]~SO,nrleS 
{)rganisesa vieselon leursbesoiris._ Nosgroupes s.~adrce~sent·· it ceux 
qui ressentent unbesoin pluspressantde faire I'unite de leur vie 
numaine en toutes ses dimensions et de leur foi chretienne dans 
saplenitude, en particulier a ceux qui sont occupes dans les taches 
temporelles~ Nous cherchons donc celte unite de vie, en reponse a 
l'appel du Christ, au milieu du monde dans lequel nous vivons. 

4, La spiritualite de nos groupes est centree sur Ie Christ et sur la 
.. d participation au mystere pascal; elle est puisee dansSources e no- I'a S 't E·t I L,t . I de I t

ire spiritualite 	 d t ~m Ie d crl,IEurl~' a I, u;lglt~' e ve oPIP~med~ 
oc rlna e g Ise, la· reve a IOn des vou Olrs I­

vins a travers les besoins de notre temps. Nous considerons les 
Exercices Spiri~uels de Saint Ignace comme une source specifique 
et l'instrument caracteristique de notre spiritualite. Notre vocation 
'nous appeUe a cette spiritualite, qui nous apprenda ,etre dispo­
nibles a tout ce que Dieu attend de nous dans chaque situation 
concrete de notre vie quotidienne. Nous reconnaissons en particulier 
la necessite de la priere personnelle et de la·· direction spirituelle, 
comme indispensables pour chercher et trouver Dieu en toutes 
choses. 

'5. L'union au Christ nous conduit a I'union avec l'Eglise, dans la-
S d quelle Ie Christ ici et maintenant poursuit sa mis­. l';;~, e sion de salut. En nous rendant attentifs aux signes 

.' g lse des temps et aux motions de l'Esprit, nous serons 
plus aptes a rencontrer Ie Christ en tout homme eten toute situa­
tion. Conscientsd'etre nous-memes membres de l'Eglise, nOll§~ par­
ticipons a la Liturgie, meditons l'Ecriture, diffusons _la doctrine, 
collaborons avec les Pasteurs, partageons leur pr:eoccupation con­
cernant les problemes et Ie progres de l'humanite, avec une sensi­
bilite ouverte aux situations oft se trouve I'Eglise aujourd'hui. Ce 
sens de l'Eglise nous pOUSse a une collaboration personnelle et con­
crete a I'oeuvre ·de coustruction du Royaume de Dieu. 

S. 	 Le don de nous-memes se traduit par'l'engagemimt dans une 
communaute determinee et Iibrement choisie. Cette Lien com­communaute, centree sur I'Eucharistie, realise unemunautaire experience concrete d'unite dans I'amour et I'action. 

En effet, chacunde nos groupes est une communaute dans Ie Christ, 
une cellule du Corps Mystique, dont les membres sont lies entre 
euxpar Ie meme engagement, la meme mani(~re de vivre et I'amour 
filial envers -Ia Vierge Marie. Notre responsabilite ne s'anete pas 
au developpement des liens communautairesde notregroupe,mais 
s'etend a tout Ie mouvement fMeratif, aux communautes eccIesiales 
dont nous faisons partie (paroisse, diocese), a toute l'Eglise et a 
tous les hommes de bonne volonte. 
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re¢u, au sein du Peuple de Dien, la mi~sii)n d'etre 
Vie . les temoins du Christ dans nos paroles et dans 

nos actions, parmi les hommes. Nons livons cons­
apostolique , dence que nous ,devons nous consacrer par priorite 
au renouvellement et it 1a sanctification de l'ordre temporel. Pour 
y parvenir, Ie grQupe nous aide, en particulier par la pratique de 
la «revision de v!e» en equipe, it donner un sens apostolique aux 
realites, meme Ies plus humbles, de lavie quotidienne. II nous 
apprend aussi it discerner Ie plus urgent et Ie plus universel; it 
nous pousse ainsi a travailler ala. reiorme des structures de la 
societe, en participant it l'effort de liberation des homrnes qui sont 
victimes de toute espece de discrimination, et en nous' effor<;ant 
d'abord de supprimer les differences entre riches et pauvres a l'in..:; 
terieur de l'Eglise. Notre vie trouve son inspiration permanente 
dans l'Evangile du Christ pauvre et humilie, de maniE~re a nous 
faire travailler, dans un esprit de service, pour l'etablissement de 
la justice et de 1a paix entre leshommes. . 

8. Notre spiritualite etant centree sur Ie Christ, nous voyons Ie role 

L'union 
avec Marie 

de la Vierge Marie en relation avec Lui: Elle est 
Ie modele de notre collaboration a sa mission. La 
cooperation de Marie avec son Fils conimen<;a it son 

«~at» dans Ie mystere de l'Annonciation-Incarnation. CeUe coope­
ration continuelle pendant toute sa vie nous inspire de nous don­
ner totalement it Dietl en union avec Marie, qui, en acceptant les 
de~seins de Dieu, devint notre Mere et la Mere de tous les hom­
meso Ainsi nous confirmons notre mission de service du monde, 
re<;ue au Bapteme et it la Confirmation. Nous venerons la Mere de 
Dieu d'une maniere speciale et nous nous confions en son inter~ 
cession pour realiser notre vocation . 

. SECONDE PARTIE: MANIERE.DE VIVRE 

9. L'entree dans un groupe suppose unevocation personnelle. Une 
periode d'initiation a notre maniere de vivre, d'une duree d'au 
moins un an, permet au candidat et au groupe de verifier l'authen- . 
ticite de l'appel. Pour arriver a une decision eclairee, it est recom­
mande de faire les Exercices Spirituels durant ceUe periode. Sur 
approbation du groupe, Ie candidat est admis. 

10. L'admission inclut l'engagement de suivre ceUe maniere de vi­
vre et de s'affilier a une communaute determinee. Pour queles 
candidats, specialeroent les jeunes, aient Ie temps d'approfondir 
leur vocation, tous commencent normalement par un engagement 
temporaire, renouvelable. L'engagement permanent se fait seule­
ment apres une periode de temps convenable et l'epreuve satisfai­
sante donm'ie par Ie candidat. 
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<11".r'l>111t\"" nne 'CCfnllUllellle 
que ethumaine.En pratique cela ---"'--''1 
quente et memejournaIiereau sacrifice Eucharistique; une Vie sa­
cramentelle intense; Ia pratique quotidienne de,Ia priere person­
nelle basee surtout sur Ia Sainte Ecriture; Ie discernement par Ia 
revision quotidienne de sa vie et Ia direCtion spirituellereguliere; 
un renouvellement' interieur annuel en accord avec les sources de 
notre spiritualite; l'amour de Ia Mere de Dieu. 

De plus, ceUe manii'~re de vivre demande de chaque membre Ia 
simplicite dans tous Ies aspects de lila vie, pour suiV're de plus pres 
Ie' Christ en sa pauvrete et pour conserver Ia liberte interieure dans 
son engagement au monde. Elle demande egalement a chacun l'en­
gagementapostolique, en particulier pour Ia renovation des insti­
tutions de Ia societe, et I'effort, pour developper' ses qualites hu­
maines' et ses capacites 'professionnelles pourdevenir de plus en 
plus competent et pour rendre son temoignage aposfolique plus 
convainquant. 

Finalement, chaque membre prend sur soi Ia responsabilitede par­
ticiperau:x: reunions et aux activit(~s de son groupe, et chacun sou­
tient et anime les autres a realiser leur vocation, toujours pDet a 
donner et a recevoir un conseil fraternel et uq.e assistance mu­
tuelle. 

12. Selon Ia tradition, chaque groupe est' ordinairement compose 
de personnes que rapprochent des conditions semblabIes, telles que 
Fage, la profession, l'etat de vie, etc. Chaque groupe determine 
ses normes d'admission, son programme de formation, son apostolat 
et l'ordre du jour de ses reunions. Selon Ia pratique normaIe, les 
reunions se tiennent chaque semaine, Oll au moins deux fois par 
mois. Chaque groupe participe regulierement' A une celebration 
commune de l'Eucharistie. On veillera Ii Ce que les reunions des 
groupes mixtes s'inspirent des normes suggerees par les vertus 
de prudence etde vigilance chretiennes~ 

13. La responsabilite du gouvernement d'un groupe repose princi­
paiement sur une equipe de dirigeants; composee de responsables 
elus par les membres, et de I'assistant ecclesiastique nomme par 
I',autorite competente. Les dirigeants servent dans un esprit d'equipe, 
et d'etroite cooperation avec les membres. Le groupe decide de 
toutes Ies questions, Ii l'exception de celles qu'il adeIeguees aux 
responsables. Dans les groupes Ii effectifs nombreux, l'equipe des 
:responsables constitue un Conseil, qui se reunit regulierement. 

14. Le president est Ie responsable principal; il preside les reunions 
et ,represente Ie groupe aupres des aritres associations. Les autr,es 
responsables sont Hus selon les besoins. 
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L'assistm.it ecClesiastique est ·surtoufresponsable de la formation 
. chretienne du groupe et it aide les membres a decouvrir les voies 

de Dieu. En vertu de la mission qui lui est conferee pal' la hierar­
.chie, dont il represente l'autorite; it a aussi une responsabilite 
speciale,en ce qui touche a la doctrine et a l'harmonie propre a 
une communaute' chretienne. 

15. Apres l'engagement permanent, tous demeurent membres de leur 
groupe a moins qu'ils ne s'en retirent Jibrement. Quiconque man­
que notablement des qualites requises ou qui s'abstient des reu­
nions et des activites du groupe, devr~it .eire invite ase retireI'. 

TROISIEME PARTIE: NORMES JURIDIQUES 

Caracteristiques 

16. Tout groupe legitime comporte trois caracteristiques: un lien 
particulier avecla hierarchie, l'affiliation it un~ federation, l'ob­
serVation des Principes Generaux. 
17. Le lien special avec la hierarchie consiste' en l'erection canoni­
que ou toute autre forme d'approbation d'ungroupe ou d'une fe­
deration par l'autorite competente. . 
18. Chaque groupe devient membre d:une federation locale et cha­
que federation, a son tour, s'affilie it la ,Federation mondiale. 
19. L'acceptation des Principes Generaux est une condition neces­
saire pour l'affiliation ii toute federation. Un groupe qui ne les ob­
serverait pas peut .>etre suspendu ou meme exclu par la federation. 
Une federation qui n'interviendrait pas quand un groupe n'observe 
pas les Principes, est passible de suspension ou meme d'exclusion· 
des federations superieures. 

Autorite competente 

20. L'autorite competente en matiere d'erection canonique ou de 
toute autre forme d'approbation des groupes est l'Ordinaire du 
lieu '". L'approbalion d'une federation au plan diocesain se fait par 
l'Ev,eque; au plan national par la Conference episcopale;. au plan 

'mondial par Ie Saint-Siege. ' 
21. L'assistant ecclesiastique participeordinairement it la vie du ' 
groupe et it y assure ce qui interesse Ie magistere· et la pastorale de 
l'Eglise. Generalement c'est un, pl'letre, mais sa fonction peut ~tre 
deieguee par l'"autoiite competente" a un'diacre. En teut cas it sera 

J. Pour les groupes tHallUs dans les Heux qui appartiennent it Ia Compa­
gnie de J'esus OU, bien dont la charge lui est confiee,· cette autorite est Ie Pro­
pose General ou Ie Vicaire General de la Compagnie,' selol) les buIles ponti­
ficales. 
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nomlll{parl'aut~i"itequia .." . ·oua.pprottve 

ration, Des religieux, des religieuses et des l~.ics nA111":r&>rit 
 ,",V"T«JJVL 

avec l'assistantecciesiastique dans l'executiol)l de ses t~sponsabilites. 
,22. .Les Prlncipes Generaux, approuves par Ie Conseil General 

etcoIillrmes par I'autorite competente, sont les normes officielles 

de ce mouvement. Les' propositions d'amendements, qui peuvent 

etre (aites par tout m~mbre de la Federation mondiale, devront 

'etre envoyees par ecrU au Bureau de la Federation mondiale au 

moins six mois avant une reunion du Con~eil General. Pour l'ac­

cept;liion des amendements, la majorite des deux tiers est requise. 

23. Un groupe ou une federation peuvent rediger leur propre ver­
sion des Principes, qui devrait 'etre confirmee par l'auiorite compe­
tente et par la Federation mondiale. Les versions locales retien­
dront la 1" partie de la version ,mondiale,mais elles pourront chan­

, ger certaines expressions, si c'est necessaire pour une meilleurecom­
prehension. La 2" partie peut etre recomposee selon les besoins, 
pourvu qu'on en sauvegarde la substance. La 3e partie doH eire ac­
ceptee integralement, mais elle ne figure pas necessairement dans 
les versions locales. 
24. Les statuts d'une federation sont approuves' par ses membres 
et confirmes par l'autQrite competente et par les federations supe­
rieures. Ces statuis doivent etre rediges en harmonie avec ceux de 
la Federation mondiale. 

.' 

25. Les secretariats, qui' existent dans beaucoup de pays, sont au 
service des groupes et des federations qui desirent aide, conseil et 
appui. . 

Sections speciaIisees et associations plus larges' ({{ coetus largiotes ») 

26. Des sections specialisees d'etude, de formation, de culturejetc., 
counues traditionnellement sous Ie nom d'academies, peuvenf etre 
instituees soit pour les membres, soit pour d'autres personnes.

! ,- , 

27:., On peut egalement former des sections dont les membress'ap­
pUquent a une vie spirituelle plus profonde, basee surtout sur les 
Eiercices Spirituels de Saini Ignace. Maries .ou celibataires, ,ces 
membres peuvent s'engager ou non a la pratique desconseils evan- _ 
geliques. Ces sectionspeuvent constituer une branche de la Fede­
ration mondiale, ayant ses statuts propres. 
28. Peuvent exister aussi, a cOte des groupes et des federations, des 
associations dont les membres desirent participer en quelque fa­
~ona notre maniere de vivre mais ne se sentent pas appeIesa un 
engagement pIenier. Ces associations plus larges peuventelre affi­
liees it un groupe ou constituer entre elles une union sous Ie patro­
nage d'une de nos federations. 
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CONSTITUTION 

Article 1: La Federation mondiale, -qui a son siege a Rome, est· 
l'union des federations nationaies et des groupes federes qui 
acceptent les PrincipesGeneraux comme principes directeurs 
de leurs activites. 

Article 2: L'affiliation a la Federatio~ mondiale n'est ordinairement 
accordee qu'a une federation nationale. Il faudrait que les cir­
constances rendent impossible Ia formation d'une telle federa­
tion, pour qu'une autre federation ou un groupe isole puisse 
etre affilie directement: 

La candidature a l'affiliation doit etre ,d'abord acceptee par ·le 
ConseH Executif. A partir de cette acbeptation, la federation 
devierit sujet de tous les droits et obligations attaches a I'affi­
liation. Cependant, cette decision devra ,etre confirmee par Ie 
Conseil General. 

Article :;:. 'Bien qu'eUe soit unigue, la Federation pourra compreI}- . 
dre des sections, determinees par des caracteristiques commu­
nes ou par des liens geographiques. 

OBLIGATIONS DES MEMBRES 

Article 4: L'adhesion ala Fed¢ration mondiale inclut I'acceptation: . 
a) des Principes GeneraiJx; 
b) des statuts et Reglements de la Federation; 
c) des resolutions apprOllVeeS par .Ie Conseil General; 
d) de Ia contribution financiere fiX;ee par Ie Conseil General. 

, 

BUT ET MOYENS 

Article5:Le but de la Federation mondiale est Ia coordination 
des membres et leur cooperation, sur Ie plan international; a 
la mission de l'Eglise. 

Article 6: Les principao.x moyens employes sont de: 
a) promouvoir la mise en oeuvre des Principes Generaux; 
h) favoriser la cQnstitution de federations, les encourager a 

s'entraider, promouvoir et coordonner leur participation 
active aux aff:;lires internationales; . 

65 



ou 
lesautres 

d} 	 favoriser la mise en pratique de l'enseignement de I'E­
glise, specialement celui du second Condie duVatican 
et ses developpements ulterieurs. 

GOUVERNEMENT 

Article 7: La Federation mondiale est gouvernee par' un Conseil . 
General et un Conseil Executif. 

Article 8:· Le Conseil General est constitue par Ie Conseil Execu­
tif et la delegation de chaquepays affilie. La delegation de 
chaque pays se compose ordinairement de six .delegues, quatre 
lalcs, un pretre et un religieux (frere ou soeur) ouun diacre. 
(Pour les nations bilingues, quatre lrucs etdeux p:r<etres). Les . 
difficulles qui se presenteront dans laconstitution des· dele­
gations seron! resolues par Ie Conseil Executif. 

Le Conseil G(meral est I'organe supreme de la Federation Ilion­
diale et il delegue la responsabilite des affaires courantes au' 
Conseil Executif. Le Conseil Executif a droit a un vote en la 
personne du President. : 

Article 9: Sont membres elus du Conseil Executif: Ie President, 
Ie Vice-President, Ie Secretaire, Ie Tresorier et les trois Con­
seillers, tous elus pour cinq ans' par Ie Conseil Glmeral. lIs 
ne peuvent etre reelus qu'une f ois pour la. meme charge. Sont 
membres nommes du Conseil Executif: l'Assistant eccIesiasti­
que, Ie Vice-Assistant ecciesiastique, qui est Ie jesuite president 
du Secretariat central a Rome, Ie Secretaire executif. Celui-ci 
est nomme par Ie Conseil Executif, qui delimite aussi les droits 
et les responsabilites de la charge. 

Article 10,' Les candidatures a toutes les charges electives doh-ent 
'etre adressees au Bureaux de la Federation mondiale par ecrit, 
au moins quatre mois avant la reunion du Conseil General du­
rant laquelle auront lieu des elections. Ces candidatures sont 
presentees par chaquefederation. membre ou d'autres groupes
affilies. . . 

Article 11: LeConseil Executif, respect ant la legitime autonomie 
de ses membres, n'interviendra dans les ~ederations qu'au cas 
ou l'arlicle 4 ne serait pas obserVe. Le droit d'exclusion d'un 
membre est reserve au Conseil General. 
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Article 12: Le Conseil General se reunit au moins tous les cinq 
ans. Le dernier projet d'Ordre du Jour doit retre propose aux 
membres au moins trois mois avant la reunion. 

Article 13: Le Conseil E"xecutif se relinit une foi!> par an. Il in­
forme de ses activites les federations membres. Le Presid~nt 
a Ie pouvoir de convoquer Ie Conseil General sur la demande 
ecrite d'un tiers des pays membres. 

Article 14: Dans l'un et l'autre Conseil, les decisions sont prises 
it la majorite des suffrages du «quorum ».Celui-ci consiste 
en cinq membres pour Ie Conseil Executif et 50 % des mem­
bres 'aHilies it"la FederatiQu mondiale pour Ie Conseil General. 
La procedure, du Conseil General, qui n'est pas determinee par 

,ces Statuts, Ie sera par Ie Regiement additionnel. 

STATUTS 

Article 15: Les propositions de modification aux Statuts de la Fe­
deration mondiale pourront etre faites par ecrit au Bureau de ' 
la Federation, au moins siX: mois' avant une reunion du Con­
seil General. Le Bureau en communiquera la c{)pie it tous les 
membres au moins trois mois avant lar reunion: Pour l'accep­
tation de ces modifications, ,Ia majorite des deux-tiers est re- . 
quise. 

RELATIONS AVEC·LE SAINT-SIEGE 

Article 16: L'Assistant eceIesiastique ,est nomme par Ie Saint-Siege. 
Article 17: Une liste de candidats a la presidence sera presentee 

au Saint-Siege au moins trois mois avant l'election. 
Article 18: Une fois approuvees par le Conseil General, les modi­

,fications it ces Statuts devront etre approuvees par le Saint:­
Siege. 

On peut se procurer, au Secretariat Ceutral des Commuuautes de Vie 
Chl'etieune,C. P. 9048, 00100 ROME, des exemplaires de la brochure 
contenant Ie texte officiel des Principes Glmeraux, des Statuts et de la 
Jettre du Cardinal Cicognani, enanglais, espagnol ou fran~ais', aux prix 
suivants par exemplaire: 

Poste Ordinaire 
Par avion Afrique 

Asie 

U.S. $ .10 ·(60 Iires) 
U.s. $ .15 Amerique du Nord 
U.S. $ .,30 Amerique du Sud 

Reduction par quantites 

U.S. $ .20 
U.S. $ .30 
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LETTER OF CONFIRMATION 

SECRETARIATE OF STATE 

N. 106352 

The Vatican, 25 March 1968 

Your Excellency: 

After the meeting of the General Council of the World Fed­
eration of Sodalities of Our Lady held in Rome on October 19-21, 

.1967, the secretariate of your' Federation sent to the Secretariate 
of State of His Holiness a request for approbation by the Holy 
Fattier of, the new General Principles, which are ~estined to re­
place the Common Rules of 1910, and the new Statutes of the 
World Federation. 

~n the d~sire to better serve the Church as it has been 
explained to us - and in order to renew their association accord­
ing to the spirit and the norms of Vatican Council II, the mem­
bers'of the World Federation of Sodalities realized the need to 
pro~se to the approbation of the Holy See several .modifications, 
of which some are fundamental, so that their assQciation, while 
conserving faithfully the authentic riches of its tradition, would 
be able to consecrate itself with greater simplicity and efficacy to 
the service ofGod and of men in the world of today. This request 
was the result of deliberations pursued over a period of several. 
years. 

,Some of these proposals touch upon certain norms of the 
Apostolic Constitution Bis saeculari promulgated by Pope Pius 
XII bn September 27, 1948 (AAS, 40 1948 Pg. 393 ss). This con­
stitution did not forsee the foundation of the Wodd Federation, 
whi~ took place in 1953, nor the cop.sequent juridical effects 
whkh resulted from it. From that time on the tra;.ditional struct­
'ures confirmed by the Constitution Bis saeculari have little by 
little: lost their original significance. 
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Again in the s.ame desire of b?tter service, the participants 
the meeting of the Gener~1 .council chose· to adopt the name of 
«World Federation of Christian Life Communities », being con­
vinced that this title better explained the' reality and the internal 
dynamism of their association without 'removing any of its spe­
cific elements. 

These General Principles and Statutes have been the subject 
of diligent examination on the part I of the Holy See. And I am 
happy' now to be able to communicate to you the, confirmation 
and the approbation for three years ad experimentum by His Ro­

. liness Pope Paul VI of these documents conforming to the texts 
annexed to the present letter. All the previous rules and prescrip­
t~ons which are contrary to' these General Principles "and new Sta­
tutes are by this act abrogated . 

. I rejoice also to be able to communicate this approbation to 
you on the Feast of the Annunciation, traditional feast of the 
Sodalities throughout the world and the mystery which from the 
beginning has summed up their spirit and even now inspires the 
.new General Principles. May the .Blessed Virgin inspire the mem­
bers of your Federation .to l:}n always more generous willingness 
to give themselves, ever ready to listen and to accept the World 
of God in the diverse circumstances of life. . 

Please accept, Your Excellency, the assurance of my entire 
and devoted good wishes in Our Lord. 

A. G. Cardinal CICOGNANI 

His Excellency, Msgr. RENE AUDET 
Ecclesiastical Assistant 
World Federation of Ghrlstian Life Communities 

ROME 
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·GENERAL PRINCIPLES 


PREAMBLE 

1. In fulfillment of his pro1l}ise, God became man, born of Mary, 
in order to give himself continuously to all men and invite. all men 
to give themselves continuously to him in and with Christ. This 
gift of God to men and of men to God, moved by the Spirit, is 
always conditioned by the circumstances of each situation. There­
fore, we members of the World Federation of Christian Life Com­
munities have composed these General Principles to aid us to give 
ourselves always more generously to God in loving and serving all 
mankind in the world of today, 

2, Because our movement is a way of Christian life, these principles 
are to be interpreted not so much by the letter of this text but 
rather by the spirit of the Gospel and the interior law of love. 
This law, which the Spirit inscribes in our hearts, expresses itself 
anew in each situation of daily life. It respects the uniqueness 
of each personal vocation and enables us to be open and free, always 
at the disposal of God. It challenges us to see our grave respon­
sibilities; it aids us to seek constantly the answers to the needs 
of our times and to work together with the whole People of God 
for progress and peace, justice and charity, liberty and the dignity 
of all men.. 

PART ONE: AIM AND CHARACTERISTICS 

3. Our groups are Christian communities which aim to form com­
mitted men and women, adults and youth, for 

AOim °G' service to the Church and the world in every area 
ur roups f l'f f'l f' I .. . l' 1 tOle: amI y, pro esslOna, CIVIC, ecc eSla ,e c. 

To prepare members more effectively for the apostolate, especially 
in their daily environment, each group assembles people of like 
qualities and organizes itself to suit their needs. Our groups are 
for those who feel a more urgent need to unite their human life 
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in .all its dimensions with the fullness of their Christian faith. 
especially for those concerned with temporal affairs. Thus we 
seek to achieve this unity of life which is a response to· the call of 
Christ from within the world in which we live. 

4. The spirituality of our groups is centered on Christ and par­
S f o. ticipation in the Paschal Mystery; it draws from 
Sor;~~es ft ur the Sacred Scriptures, the liturgy, the doctrinal 
pm ua I Y development of the Church, the ievelation of God's. 

will through the needs of our times. We hold the Spiritual Ex­
ercises of St. Ignatius as a specific source and the characteristic 
instrument of our spirituality. Our vocation calls us to live this 
spirituality which opens and disposes us to whatever God wishes 
in· each concrete situation of our daily existence. We recognize 
especially the necessity of personal prayer and spiritual direction 
as indispensable for seeking and finding God in all things. . 

5. 	Union with Christ leads to union with the Church where Christ 
is here and now continuing his mission of salva­

Sense of tion. Learning 	to be sensitive to the signs of the
the Church times and the movel!1ents of the Spirit, we will 
be better able to encounter Christ in all men and all situations. 
Conscious that we are members of the Church,· we participate in 
the. liturgy, meditate upon tbe Scriptures, promote the doctrine, 
collaborate with the Pastors, share their concern for the problems 
and the progress of mankind; alive to the situations in which 
the Church fmds itself today. This sense of the Church provokes 
concrete pet;'sonal collaboration in the work of building up the 
Kingdom of nod. 

6. 	Our gift of self finds its expression in the commitment to a 
particular, freely chosen community. Such a com-Jtd of 'tBc°	 munity, centered in the Eucharist, is a concrete 

ommum Y • f't' I d t' F hexpenence 0 UUl Y move an ac Ion. or eac 
of our groups is a community in Christ, a cell of his Mystical Body, 
whose members are bound together by their common commitment, 
their common way of life and their filial love for Mary. Our.' 
responsability to develop the bonds of community does not stop 
with our own group but extends to all the federative movement, 
to the ecclesial communities of which we are part (parish, diocese), 
to the whole Church and to all men of good will. 

7. As members 	of the People of God, we have received the mission 

A . t I' . 	 to be by our words and actions witnesses to Christ pos ° IC . ,
L' 	 befqre men. We are aware we must consecrate 

ife ourselves first of all to. the renewal and sanctifica­
tion of the temporal order. To accomplish this, the group helps 
us, in particular by the «revision of life» (Enquiry) practiced in 
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is 
urgent and universal; it prods us to' work.for the reform of the 
structures of society, participating in efforts to liberate the victims 

, of all forms of discrimination and especially to abolish differences . 
between dch, and poor within the Church. Our life finds its per­
manent inspiration in the Gospel of the poor and, humble Christ 
so that we work in a spirit of service to establish justice and peace 
among all men. 

8. Since 	the spirituality of our groups is centered on Christ, we 
see the role of Mary in relation to Christ; she isUnion with the image of our own collaboration in his mis­

Mary sion. M~ry's cooperation with her Son began with, 
her «fiat» in the mystery of the Annunciation-Incarnation. This 
cooperation, continued all through her life, inspires us togiye 
ourselves totally to God in union with Mary, who by accepting the 
designs of God became our mother and the mother of all men. 
Thus we confirm our own mission of ,service to ,the world received 
in baptism and confirmation. We venerate the Mother of God in 
it special manner and we rely on her,' intercession in fulfilling our ' 
vocation. 

PART TWO: WAY OF LIFE 

9. Entrance into a group presupposes a personal vocation. For at 
least one year the candidate learns to live this way of life; this 
allows him and the group to test his calling. During this time, the 
Spiritual Exercises are recommended as a means of arriving at 
a persqnal ~ecision. Upon approval by the 'group, the candidate 
is then admitted: 

10. Admis~ion includes commitment to this way of life and to 
membership in a, particular group. To give candidates, especially 

. the young, time to 'grow in understanding their vocation, all or­
dinarily make. a temporary commitment which can be renewed. 
Permanent commitment is made only after a suitable period of 
time when the candidate has given proof of satisfaction. 

11. This way of life commits the candidate, with the help of the 
group, to strive fdr a continual development which is spiritual, 
apostolic and human. In practice this involves: frequent and even, 
daily participation in the Eucharistic Sacrifice, an intense sacra­
mental life, ~aily practice of personal prayer especially that based 

, on Sacred Scripture, discernment by means of a daily review of 
one's life and regular spiritual direction, an annual interior renewal 
in accordance with the' sources' of our. spirituality, a love for the 
Mother of God. 
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Furthermore,. it requires of each member simplicity in all aspects 
of living in order to follow more closely Christ in his poverty and 

. to preserve interior liberty in the midst of the world. It de:" 
mands of him an apostolic cOmmitment, especially to the renewal 
of the institutions of society, and an effort to strive to develop 
his human qualities and professional skills so as to become ever 
more competent and convincing in his witness. 

Finally, each one takes upon himself the responsibility for par­
ticipating in the meetings and actiyitiesof the group, and each helps 
and encourages the other to pursue his personal .vocation, always 
ready to give and to receive fraternal advice and. aid. 

12. By tradition, each group is ordinarily composed of persons 
of like qualities, such as age, profession, state of life~ etc. 
Each group determines its norms for admission, its program 
of formation, its apostolate and the contents of its meetings. Ac­
cording to normal practice, meetings are held each week or at least 
twice a month. Each ·group also participates regularly in a com­
munal celebration of the Eucharist. It should be seen that meetings 
of, mixed groups are inspired by norms suggested by the virtues 
of Christian prudence and vigillance. . 

,13. Principal responsibility for the government of a group is vested 
in a team of lead,ers composed, of the officers, who are elected by 
the members, and the ecclesiastical assistant, who' is named by' 
competent authority. These serve together in close co()peration 
with the members. The group decides all questions except those it 
delegates to the. leaders. In larger groups the, team of leaders 
constitutes a cO,uncil which meets regularly. 

14. The president is the chief· officer; he' presides at meetings and 
represents the group bef()re other associations. Other officers are 
elected according to need. . 

The ecclesiastical assistant is principally responsible for the Chris- . 
tian development of the 'group and helps the members .to discover 
the ways of God. In virtue of the :mission given him by the 
hierarchy, whose authority 'he represents, he also has special 
responsibilities for doctrine and for the harmony proper to a 
Christian community. . 

15. After permanent commitment all remain members of their 
group unless they freely withdraw. Anyone. who is notably de­
ficient or who fails to pa~ticipate in the meetings and activities 
of' the group ought to be invited to withdraw. 

73 




Qualifying Marks· 

IS. All valid member groups possess three qualifying marks: 

special bond with the Hierarchy, affiliation to a federation, 

servance. o( the General Principles. 


17. The special bond with the Hierarchy is established by canonical 
erection or other forms of approval of a group or federation by 
competent authority. 

18. Each group becomes a member of a local federation; each federa­
tion in turn affiliates to the World Federation. 

19. Acceptance of the General Principles isa pre-requisite for affili,;, 
aUon to any federation. Failure of a member group to observe 
them is cause for suspension and eventual exclusion from a federa­
tion. Similarly, failure of a federation to act when a member group 
IS not observing them is cause for its suspension and eventual ex­
clusion from the higher federations. 

Competent Authority 

20. The competent authority which grants canonical erection or 
other approval to an individual group is the Ordinary of the place 1. 

The competent authority which .approves the establishment of a 
federation· is the bishop at the diocesan level, the episcopal con­
ference at the national level, the Holy See at the world level. 

21. The ecclesiastical assistant ordinarily takes part in the life of 
the group and he· assures there the magisterial and pastoral 
.concerns of the Church. Generally he is. a priest, but his function 
can be delegated by competent authority to a· deacon. In· each 
case he is named by the authority which has erected the group 
or federation. Religious brothers and sisters and members of the 
laity may collaborate with the ecclesiastical assistant in the ex­
ecutive of his respon/iibilities. 

22. The General Principles, as approved by the General Council 
.and confir:rrled by the competent authority, are the official norm 
of this movement. Amendments are to be proposed in writing 
by any valid member to the World Federation office. at least six 
months prior to a meeting of the General Council. A two-thirds 
majority will be required for aJ)proval. 

:1 For the .groups established in the places belonging to the Society of 
Jeslls or in thos.e whose charge· has been confided to it,thisauthority is the 
General or the Vicar General. of the Society, according to the pontifical bulls. 
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23. A group or a federationlnay adopt its own version· of the 
General Principles,subject to coilfirmation by its competent au­

'thority 	and by the World Federation. Local versions retain Part 
One of the world version which, if necessary, can be reworded for 
better comprehension. Part Two may be rewritten in whatever 
manner appears most suitable as long as the substance is retained. 
Part Three is to be accepted in its entirety, but need not be part 
of a local version. 

24. Statutes of a federation are approved by the members and con­
firmed by its competent authority and by the higher federations. 
Such statutes should be in harmony with those of the World Fe­
deration. . 

25. Secretariates, which exist in many countries, are at the service 
of groups and federations which desire aid, counsel and support. 

Specialized ,Sections and Larger Associations (<< Coetus Largiores») 

26. Specialized sections for study, formation, culture, etc., tradi­
tionally known as academies, may be instituted for members of 
groups or for others. . 

27, Sections may also be formed by members of groups who give 
themselves to a more intense spiritual life drawing in particular 
from the Exercises of St. Ignatius. Meinbers, either celibate or 
married, may commit themselves or not to observe the evangelical . 
counsels. These sections may constitute a branch of the World 
Federation having its own rules. . 

28. At the side of groups and federations there may also -be formed 

associations of those who wish to participate in part in this· way 

of life and who do not feel themselves called to make a full com­

mitment. Such larger associations are established as affiliates of 

individual groups or as separate bodies joined together under 

sponsorship of a federation. 
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· COMPOSITION 

-Article 1: The World Federation, whic~ has Its seat in Rome, i~ - ' 
the union of national federations and, 'of federated groups 
which accept the General Principles as guiding norms for their 
activities. ' . 

Article.2: Membership in the World Federation is normally open 
to a nationaUederation. Only when circumstances make forma~ 
tion of such a federation impossible may other federations or 
an individual group be affiliated directly. 

An application for membership is first approved by the Execu­
tive Council. Such approval makes the, applicant eligible 
henceforth for all the rights and obligations of membership. 
H<?wever the decision is to be confirmed by the General Council. 

Article 3: Though this Wor~d Federation is one, it may neverthe­
less comprise sections according to common specifics or relat- . 
ing to territory. . 

OBLIGATIONS OF MEMBERS 

Article 4.: Membership in the W9rld Federation involves accep­
tanceof: 

a) 'the General Principles; 

b) Ule Statutes and By-laws of. the Federation; 

c) the resolutions approved py the General Council; 

d) the financial contribution fixed by the General Council. 


AIM AND METHODS 

Article a: The aim of the World Federation is the coordination of 
its members and their cooperation in the mission of the Church, 
at the international level. ­

Article 6: The principal means employed are: 

a), stimulating the implementation of the General Principles; 
b) fostering federations, stimulating their mutual assistance, 

and promoting and coordinating their active participation 
in .international affairs; , 
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· . . 
,c) assuring· the presence of representatives in programs of 

internatio'nal cooperation wherever it may be opportune; 
in collaboration with the other' O. I. C.; 

d) ,promoting the implementa.tion' of the teaching of the 
Church, especially that of Vatican II and further develop­
ments. ., 

GOVERNMENT 

Article 7: . The Wo'rld Federation is governed by a General Council ' 
and an Executive Council. . 

Article 8: The General Council is made up of the Executive Council 
and the delegation of each' affiliated country. ' EaclJ. national 
delegation will normally consist of six delegates: four lay 
people, one priest, and one religious (brother or sister) or 
deacon. (For bi-lingual countries, four lay people and two 

,priests.) Difficulties which may arise in making up the delega­
tions are to be' settled by the Executive Council. 

The General Council is the sovereign body of the Federation 
and delegates daily responsibility to the Executive Council. 
The' Executiv,e Council has one vote in the person of the pre­
sident. ' 

Article 9: The elected members of the Executive Council are: the 
President, Vice President, Secretary, Trea$urer and three Con­
sultors, all elected by the General Council for a period of five 
years. They may be te-ele«<ted only onCe to the same office. 
The appointed members of the Executive Council are the Ec­
clesiastical Assistant, the Vice Ecclesiastical Assistant, who is . 
'the head of the Jesuit Central Secretariate in Rome, and the 
Executive Secretary. The Executive Secretary is appointed by 
the Executive Council which determines the rights and respon. 
sibilities of, the office. . 

Article 10: Nominations for ail elected officers are to be proposed 
, .to the' W orId Federation Central Office in writing at least four 

months before the meeting of the General Council at which 
elections are to take ,place. Nominations are submitted by each 
affiliated federation. or other affiliated groups. 

Article 11: The Executive Council of the World Federation, respect­
ing the legitimate' autonomy of its members, will take action 
regarding a federation only in the event of non compliance 
with Article 4. The General Council reserves to itself the right· 
of expUlsion. 
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" " . 

Article '12: The General Council' of the World Federation 'will meet 
at least every five years. The final proposed agenda will be 
submitted to its affiliates at least three months' prior to the 

. meeting. 

Article 13: The Executive COUlicii will meet once a year. It in­
forms member federations of its activities. The president is 
empowered to convene the General Council on the written re­
quest of one-third of the affiliated nations. 

Article 14: In both councils decisions are taken by a majority of 
the quorum. The quorum consists of five members for the 
Executive Council and of 50 percent of the affiliated members 
of the World Federation for the General Council. Procedure 
for the General Council not given in these statutes is determined 
by the By-laws. ' 

STATUTES 

. Article 15: Changes in the W orId Federation statutes are to be pro­
posed in writing to its federation office at least six months 
prior to a meeting of the General Council. The office will sub­
mit copies to all members at least three 'months prior to the 

,meeting. ~two-third majority will be required for approval. 

RELATIONS WITH THE HOLY SEE 

Article 16: The Ecclesiastical Assistant is named by the Holy See. 
Article 17:,A list of candidates for the presidency will be presented 

to the Holy See at least three months prior to election. ' . 
Article 18: Changes in these statutes, after approval by the General 

. Council. will be submitteQ for confirmation to the Holy See. 

Copies of the pamphlet containing the official text of the General Prin­
cipLes, Statntes and letter of Cardinal Cicognani, in English, French 
or Spanish, may be obtained from the Central Secretariate of Christian 
Life Communities, C. P. 9048, 00100 ROME, at the following price per 
coPy: 

Regular Mail U.S. $ .10 (60 lire) 
Air Mail Africa U.S. $ .15 North America U.S.$ .20 

Asia. U.S. $ .30 South America U.S. $ .30 

Special Discounts for Large Orders 
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CARTf\. .DE CONFIRMACION 

SECRETARIA DE ESTADO 

N. 106352 

Vaticano, 25 de Marzo de 1968 

Excelencia, 

Despues de la reuni6n del Consejo General de la Federaci6n 
. M undial de las Congregaciones Marianas, tenida en Roma del 19 
al 21 de Octubre de 1967, el· Secretariado .de su Federaci6n envi6 
a la Secretaria de Estado de Su Santidad una peticion para obte­
ner del Santo Padre la aprobaci6n de los nuevos Principios Gene:.. 
raies, destinados a reemplazar las Reglas Comunes de 1910, y de 

. los nuevos Estatutos de la Federaci6n Mundial. 
. Con el deseo de servir mejor a 1:1 Iglesia - se nos decia - y 

para renovar su asociaci6n segun el espiritu y las normas del II. 
Concilio Ecumenico del Vaticano, los miemhros de la Federaci6n 
Mundial de las' Congregaciones Marianas habian sentido la nece­
sidad de proponer a Ia aprobacion de la Santa Sede vadas modi­
ficaciones, algunas de elIas fundamentales, a fin de que su aso-. 
ciaci6n, conservando fielmente las autenticas riqu~zas de su tradi­
cion, pudiera consagrarse con mayor simplicidad y eficacia al ser­
vicio de Dios y .de los hombres en el mundo de. hoy. Esto' era el 
resultado de deliberaciones proseguidas durante varios anos. 

Algunas de estas propuestas tocaban ciertas normas de Ia 
Constituci6ri Apostolica Bis saeculari, promulgadas por el Papa 
Pio XIlel 27 de Setiembre de 1948 (AAS, 40 (1948)p, 393 y sigs.) .. 
Esta Constituci6n no habia previsto la fundaci6n de III Federaci6n 
MundiaI, que tuvo lugar en 1953, ni, pO.r consiguiente, los efectos 
juridicos que de ella se derivaban. Desdeentonces las estructuras 
tradicionales, confirmadas por la Constituci6n Bis saeculari, han 
perdido progresivamente su significacion original. 
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.<1"''''''''''''', con < .'. . .. ... .servir mfjor, . part'iaplin~ 
tesde la renniondel.Consejo General prefiri~ron adoptar el nuevo 

.nombre de «Federacion Mundjal de las Comunidades" de Vida 

.Cristiana », persmldidos de que esta denominaeion expresaba Dlejor 
la realidad y el dinamismo interno de ,sn asoeiacion, sin menosea­
bo alguno de sus elementos espeeifieos. 

Estos Prineipios Generales y estos Estatutos han sido objeto 
de un diligente examenpor parte de la Santa Sede. Y ahora tengo 
la dicha de poderle comunicar la confirmacion y la aprobaeion 
para un trienio ad experimentum por S. S.· el Papa Pablo VI de 
estos documentos conforme a los textos anejos a la presente carta. 
Todas las reglas y' prescripciones anteriores que se opongan a' 

, los. Principios Generales y a los n ueyos, Estatutos qu~dan de hecho 
abrogaqas. 

Me alegro tambien de poderle eomunicar esta aprobaeion' el 
dia de Ia Anunciacion, fiesta tradicionaI de lasCongregaciones ' 
Marianas en eI mundo entero y misterio que resume su espiritu 
desde eI priilcipio, e inspira ann los nuevos Principios Generales. 
Quiera.la Virgen Santisima inspirar a los miembros de su Fede­
raeion Mundial mia disponihilidad cada vez mas gerierosa, y cada 
vez mas pronta para escuchar y aceptar la Palabra de Dios en las 
divers as situaeiones de su vida. ' 

Dignese Su Exceleneia acoger la expresion de mis sentimien-. 
tos mas afectuosos en N. S. 

A. G. Card. CICOGNANI 

S.B. Mgr. RENE: AUDET 

Asistente E.clesiastico de la 

Fed.. Mund. de las Comunidades de Vida Cristiana 

ROMA 
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PRINCIPIOS 'GENERALES 


PREAMBOLO 

1. Fiel a su promesa, Dios se hizo hombre, nacido de Maria,para 
darse continuamente a, todos los hombres einvitar a todos los 
hqmbres 'a darse ctmtinuamente a El en Cristo y con Cristo. Esta 
entrega de Dios' a los hombres y de los hombres aDios, bajo la' 
moCion del Espiritu Santo, se realiza siempre en conformidad con 
las circunstancias de cada situacion. Por eso, nosotros miembros 
de la Federacion Mundial de las Comunidades de Vida Cristiana 
hemos compuesto estos PrinCipios Generales para que nos ayuden ' 
a entregarnos con generosidad siempre mayor aDios, amando y' 
sirviendo a toda la humanidad en el mundo de hoy. 

2. Puesto que nuestro movimiento es un camino de vida cristiana, 
estos principios no tanto se han de interpretarsegun la letra'del 
te:l(to, sino mas bien segun el espiiitu del Evangelio y la ley inte­
rior del amor. Esta ley, que el Espiritu Santo escribe en nuestros 

, corazones, se expresa siempre de un modo nuevo en cada situaci6n 
de la vi.da cotidi3'na. Respetando la singularidad de cada vocacion. 
personal, hace que seamos abiertos y libres, siempre prontos a la 
disposicion divina. Nos ,estimula a que reconQzcamos nuestras gra.. 
ves responsabilidades; y nos ayuda a buscar constantemente la 
respuesta a las necesidades de nuestros tiempos y a trabajar, en 
union con todo el pueblo de Dios, por el progreso y la paz, lajusti ­
cia y la caridad, la libertad y la dignidad de todos los pombres. 

PRIMERA PART;E: FIN Y CARACTERISTICAS 

3; Nuestros grupos son comunidades cristianas cuyofin es forrp.ar 

F · l'd d d hombres y mujeres, adultos y jovenes comprome:­
ma 1 a e t"d I .. d I I 1 . "' d I . d It' I os a, serVlclO e a g eSIa y e mun 0 en cua ­

nues ros grupos quier campo de la vida: 'familiar~ profesional, ci­
vico, eclesial, etc. A fin de preparar mejor a sus miembros para 
un apostolado eficaz, especialmente en su ambiente diario, cada 
grupo reune persop.as de condiciones' semejantes y,se organiza de 
acuerdo con sus necesidades.' Nuestros grupos son para los que 
sienten una necesidad mas apremiante de unir su vida humana. ' 

81 

http:persop.as
http:forrp.ar


. . "'yde 
unmodoespech:tl para. que 'estan ocupados en asuntos tempo­
rales. Tratamos, pues, de realizar esta unidad de vida, como res­
puesta al llamamiento de Cristo, dada desde dentro del mundo en 
que vivimos. 

4..La espiritualidad de nuestros grupos gravita en Cristo. y en la 
.Ft. d participacion en el Misterio Pascual; brota de la 

uen es e Sagrada Escritura, de la liturgia, del desarrollo doc­
nuestra

"'t rd d trinal de la Iglesia, y de la revelacion de la volun­
esplFl ua 1 a 	 tad de Dios a iraves de las necesidades de nuestros 
tiempos. Consider amos los Ejercicios Espirituales de San Ignacio' 
como una'fuente especifica y el instrumento caracteristico de nues­
traespiritualidad. Nuestra vocacion nos llama avivir esta espiritua­
lidad, que nos abre y nos dispone a cualesquiera deseos de Dios en 
cada situacion concreta de nuestra vida diaria. De un modo especial 
reconocemos la 	necesidad de la, oracion personal y de la direccion 
espiritual como cosa indispensable para buscar y hallar a Dios en 
todas las cosas. 

5. 	 La union con Cristo nos lleva a la union con la Iglesia, en la 
que Cristo esta continuando, en cada lugar y mo­Sentido mento, su mision salvadota. Procurando hacernoseclesial sensibles a los signos de los tiempos y a los imjml­

sos del Espiritu Santo, seremos mas capaces de. hallar a Cristo en 
todos los hombres y en todas las situaciot;les. Conscientes de que 
:nosotros somos miembros de la Iglesia, participamos en la litUrgia, 

< meditamos la Sagrada Escritura, difundimos la doctrina, colabora­
mos, con los Pastores, y compartimos su preocupacion acerca de los 
problemas y el progreso del genero humano, atentos a las situacio­
nes en que la Iglesia se encuentra hoY, Este sentircon la Iglesia 
nos impelea una concreta colaboracion personal en la obra del 
establecimientodel Reino de Dios, 

6. Nuestra entrega personal encuentra su expreslon en el compro­
T7.' 1 miso con una comunidad particular, libremente 
v'lncu 0 'd E' t 'd'd tIE"t" escogl a. s a comum a , cuyo cen ro es a uca­
comWll arlO ristia, constituye una experiencia concrela de uni­
dad en el amor yen la accion. En efeclo, cada UilO de nuestros 
grupos es una comunidad en Cristo, una celula desu Cuerpo Mis­
tico, cuyos miembros estan unidos entre sl por su comun compro­
miso, su comun estilo de vida y su filial amor a Maria. Nuestra 
responsabilidad no se cine al desarrollo de los lazos comunitarios 
de nuestro grupo, sino que se extiende a todo, el movimiento fede­
rado, a las comunidades eclesiales (parroquia, diOcesis), de las 

, cuales formamos' parte, a toda la Iglesia, y a lodos los hombres de 
buena vohlnlad. 
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7,Como mif~mbros del Pueblo de Dios, hemos recibido la mislon 
Vid de ser, entre los hombres, testigos de Cristo por 

at 'I' nuestras palabras y. acciones. Bien vemos que te­
apos 0 lca t t d I . , nemos que consagrarnos an e 0 0 a a renovaClon 
y santificadon del orden temporal. En orden a realizar esta tarea. 
el grupo nos· ayuda particularmente con Ia «revision de vida» en 
comun, a dar sentido apostolico aun a .Ias mas humildes ocupa­
ciones de la vida diaria. El grupo nos ense:iia ademasa discernir 
que es 10 mas urgente y universal, y nos indta a trabajar en la 
reforma de las estructura.s de la sociedad, tomando parte en los 
esfuerzos de Iiberaci6n de quienes son victimas de toda clase 
de discriminacion, y en particular en la supresion de diferencias 
entre ricos y pobres dentro de la Iglesia. Nuestra vidaencuentra 
su inspiracion. permanente enel Evangelio de Cristo pobre y hu­
milde, de modo que trabajemos con espiritu de servicio para el 
establecimiento de la justicia y de la paz entre todos los hombres. 

8. Puesto que Ia espiritualidad de nuestros grupos gravita en Cristo 

Union 
con Maria 

vemos el oficio de la Virgen Maria en relacion con 
el: ella es el ejemplar de nuestra propia colabora­
cion en su mision: La cooperacion de Maria con 

su Hijo comenzo con su «fiat» en el misterio de Ia ,Anunciacion­
Encarnacion: Esta cooperacion, continuada a 10 largo de toda. su 
vida, nos inspira que nos entreguemos totalmente a Dios en union 
con Maria, la cual aceptando los designios de Dios fue hecha ma­
dre nuestra y madre de todos los hombres. Asi ratificamos nuestra 
propia mision de servicio al mundo recibida en el bautismo y con­
firmacion. Veneramos a la Madre de Dios de un modo especial y. 
confiamos en su intercesion para el 'cumplimiento de J;luestra vo­
cacion. 

SEGUNDA PARTiE: ESTILO DE VIDA 

9. La entrada en un grupo presupone una vocacion personaL Du­
rante un aiio por 10 menos, el candidato aprende a vivir este estilo 
de vida: 10 cual permite asf a el como at grupo probar su vocacion. 
Durante este tiempo se recomienda que hagalos Ejercicios Espiri­
tuales comb medio para llegar a su decision personal. Entonces, 
supuesta la aprobacion del grupo, viene la admision del candidato. 

10..La admision incluye el compromiso de seguir este estilo de vida 
y de entrar en una comunidad· .determinada. Para dar a los can.: 
didatos, en especial a ios jovenes; tiempo para ahondar en el. cono­

. cimiento de su vocacion, todos comicnzan normalmente por un 
compromiso renovable. EI compromiso permanente· solo se hace' 
despues de un periodo de tiempo conveniente y una prueba sufi­
ciento de parte del candidato. 

83 



11., ' 
aYlldadfJl grupo; 

humano.En la Vractica, esto ' consigo: ,,' y aundiaria 

partiCipacion enel S,acrificio Eucaristico; intensa vida sacramental; 

practica diariade oracion personal, basada especialmenteen la Sa­

grada Escritura; discernimiento por medio de la revision diaria de 


" lavida propia y de ,la direccion espiritual peri6dica; renovacion in­
terior anual en conformidad con las fuentes de nuestra espirituali ­
dad; y amor a la Madre de Dios~ 
Ademas este estilo de vida pide a cada miembro 'la sencillez en 
to(1os los aspectos de lavida, para seguir mas de cercaa' Cristo en 
su pobreza y para conservar la libertad interior en su compromiso 
con el mundo. Requiere tambienque cada uno se comprometa apos­
Mlicamente, 'en especial en la' renovaci6n de las instituciones de la 
sociedad, y se, esfuerce por desarrollar suscualiilades humanas 
y capacidades profesionales para hacerse cada vez mas competente' 
y dar un testimonio apostolico mas convincente. 
Finalmente. cada uno toma sobre si la responsabilidad de partici ­
par en las reuniones y actividades del grupo y cada uno ayuda y 
anima a los demas a realizar su vocacion per!!onal, dispue$to siem­
pre a dar y recibir fraternalmente conseJo y ayuda. 
12.' Seg(m la tradici6n, cada grupo esta compuesto' ordinariamente 
de personas de condicion semejante, como la edad, la profesi6n, el 
estado de vida, etc. Cada grupo determina sus normas de admisi6n. 
su programa de formaci6n, su apostplado y el contenido de sus reu­
niones. La practica normal es que las reuriiones sean semanales 0 

por 10 menos quincenales. Cad a grupo participa tambien con regu­
laridad en una 'celebraci6n comunitaria de Ia Eucaristia. Procli­
rese que 'las reuniones de los grupos mixtos, esten inspiradas 'por 
las normas que las' virludes de la prudencia y vigil ancia cristianas 
sugieren. 
13. La principal responsabilidad del gobierno de un grupo recae 

sobre un equipo de dirigentes. compuesto de responsables elegidos 

por los miembros, y del consiliario (asistente edesiast~co) nombrado 

por la autoridad competente. Estos prestan unidos su servicio en 

estrecha cooperaci6n con los miembros.El grupo decide todas las 

cuestiones, ,excepto las que tiene delegadas a los dirigentes. En gru­

pos numerosos, el equipo de dirigentes constituye una junta, que se 

reline peri6dicamente. 

14.El presidente tiene el carg6 principal; preside las reuniones y 

representa al grupo ante las demas asociaciones. Los demas cargos 

que fueren necesa:rios se cubriran por elecci6n. 

El consiliario tiene como principal responsabilidad formar cristia­

napIente el grupo y ayudar a sus miembros a descubrir los caminos 

de, Dios. En virtud de la misiOn. que Ie ha encomendado la Jerar-' 
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quia,de';cuya autoridad el es el representante, tiene tambien una 
responsabilidad especial en 10 tocante a la doctrina y a la armonia 
propia de una comunidad cristiana. ' 

15. Despues del compromiso permanente, todos forman parte de su 
grupo establemente; a no serque libremente se retiren.Quien fa1­
tare notablemente 0 dejare de participar en las actividades 0 reu­
niones del grupo, debe ser invitado a retirarse. 

TERCERA PARTE: NQRMAS JURIDICAS 

Notas caraeteristicas 

16. Todo grupo legitimo posee tres notas caracteristicas: un lazo 
particular con la Jerarqufa, afiliacion a una federacion, y obser­
vancia de los Principios Generales. 

17. EI lazo particular con la J erarquia se establece por la ereccion 
canonica u otras formas de aprobacion de un grupo 0 federacioIi 
por la autoridad competente. 

18. Cada grupo se incorpora a una federacion local; y esta, a su 
vez, se une a la Federacion Mundial.' 

19. La aceptaci6n de los Principios Generales es un prerrequisito 
para la afiliacion a una federacion. La falta, por parte de un grupo 
afilJado, de observancia de los mismos., es causa de suspension y 
eventualmente de exclusion de la federacion. De un modo semejante, 
la falta, por parte de una federacion, de actuacion cuando un grupo 
afiliado no los observa, es causa de suspension' y eventualmente de 
exclusion de las federaciones superiores. 

Autoridad competente 

20. La autoridad competente que concede la ereCClOn canomca u 
otra aprobacion a un grupo particular es el Ordinario del lugar 1. 

La autoridad competente qu~ aprueba el establecimiento de una' 
federaci6n es el Obispo en plano diocesano, la Conferencia Epis­
copal en el nacional, y la Santa Sede en el mundial. . 

21. El asistente eclesiastico ordinariamente toma parte en la vida del 
grupo y garantiza en eI 10 relativo a la parte magisterial y pastoral 
de la Iglesia. Generalmente es sacerdote, pero su funcion puede ser 
delegada por la autoridad competente en un diacono. En todo caso 
es nombrado por la autoridad que ha erigido 0 aprobado el grupo o· 
federacion. Los religiosos,las religiosas y los laicos pueden cola­

:1 Para los grupos establecidos en lugares pertenecientes a la Compafiia de 
Jesus 0 confiados al cuidado de la misma,esta autoridad es el Prep6sito.Ge­
neral, 0 el Vicario General, de la Compafiia, segUn las bulas pontificias. 
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22. Los Principios Generales, aprobados por el Con~ej~ General y 
confirmados por Ia autoridad COnipetente, son la norma oficial de 
este movimiento. Las enmiendas se him de proponer por escrito 
por- un miembro legitimamente federado, al secretariado de la Fe:. 
deracion Mundial por 10 menos seis meses antes 'de una reunion 
del Consejo General. Para su aprobacion se requerira una mayoria 
de dos tercios. . . 

23. Un grupo 0 una Federad6n pJlede redactar su propia version 
de los Principios Generales, sujeta a la confirmacion de su compe­
tente autoridad y de la Federacion Mundial. Las versiones locales 
conservaran la primera Parte de la version mundial, que, si fuere 
necesario, se podra retocar para mayor claridad. La· Segunda Parte 
se podra redactar en Ia forma que pareciere' mas conveniente, con 
tal que se conserve sustandalmente. La Tercera Parte se ha de 
aceptar enteramente, pero no es menester que forme parte de la 
version local. 

24. Los estatutos"de una federacion son aprobados'por sus miem­
bros y confirmados por su autoridad competente, y por las federa­
ciones superiores. Estos estatutos deberanestar en armonia con los 

. " de la Federacion Mundial. 

25. Los secretariados existentes en muchas naciones, estan al ser­
vido de los grupos y .federaciones que deseen ayuda, consejoy 
apoyo.· " 

Secciones especializadas y Asociaciones amplias (Coetus largiores) 

26. Se pod ran constituir para miembros de los grupos 0 para otras 
personas, secciones especializadas' de estudio, formacion, cultura, 
etc. tradicionalmente conocidas con el nombre de academias. 

27. Tambit~n -se podran formar secciones con los miembros de gru­
pos que se entreguena una vida espiritual mas intensa, basada 
particularmente en los Ejercici6s de San Ignacio: estos miembros, 
solteros 0 casados, pueqen comprometerse, 0 no, a la observancia 
de lOs consejos evangelicos. Talessecciones pueden constituir una 
rama de laFederacion Mundial con sus reglas propias. 

28. Al lado de los grupos y federaciones se podran formar asocia­
cionescon quienes deseen participar en cierto grado de nuestro 
estilo de vida, pero no se sientan llamados a.comprometerse plena~ 
mente. Estas asociaciones amplias' se constituyen como afiliadas a 
grupos individuales, 0 como cuerpos separados, pero unidos entre, 
si .bajo Ia tutela de una federaci6n.. 
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cONSTITUCION 

Articulo 1: La Federacion Mundial, que tiene su sede en Roma, es 
la union de las federaciones nacionales y de los grupos fede-" 
rados que aceptan los Principibs Generales como normas di­
rectivas' de sus actividades. 

Articulo 2: La afiliacion a la Federacion Mundial se concede nor­
malmente a la federacion nacional. Solamente podran afiliarse 
direClamente .otras federaciones 0 un grupo individual, cuando 
las circunstancias hagan imposible la formacion de tal fede­
racion. 

La candidatura a la afiliacion debe ser aprobada en primer tel'­
mino pOl' el Consejo Ejecutivo. Con esta aprobacion el candi­
dato queda inmediatamente hecho sujeto de los derechos y 
obligaciones de la afiliacion. Sin embargo, la decision tiene que 
ser confirmada POI' .el Consej 0 General, . 

Articulo 3: Esta Federacion, aunque es unica, podra constar de 
secciones determiriadas pOl' sus caracteristicas comunes 0 POl' 
razones territoriales. 

OBLlGACIONES'DE LOS MIEMBROS 

Articulo 4: Laafiliacion a la Federacion Mundial incluye la acep­
taci6n de: '. 

a) los Principios Generales; 
b) los Estatutos y Reglamentos de'la Federacion; 
c) las conclusiones aprobadas pOI' el C()nsejo General; 
d) la contribucion economica determinada .por el Consejo 

General. . 

FIN Y MEDIOS 

Articulo 5: EI fIn de ,esta FederacionMundial es lit coordinacion 
ile sus miembros y sucooperacUm a la misi6n de la. Iglesia en 
plano internacional. 

Articulo 6: Los principales medios empleados son: 
a) estimular la aplicacion de los Principios Generales; 
b) favorecer las federaciones, animandolas a la ayuda mutua 

y promoviendo y coordinando su participaci6n activa en 
asuntos internacionales; 
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cooperacion: .". in 	 . 
nidad,en colahoracion con las otras O. I. C. 

d) 	promover la practicade laensciianza de laIglesia, en par­
ticular la del Concilio Vaticaho II y sus ulteriores desa­
noHos. 

GOBIERNO 

Articulo 7: La Federacion Mundial se gohierna por un Consejo Ge­
neral y un Consejo Ejecutivo. 

Arricnlo 8: EI Consejo General se constituye con el Consejo Eje-· 
cutivo y la delegaci6n de cada nacion afiliada. Cada delegaci6n 
nacional normalmente se compondra de seis delegados: cuatro 
laicos, un sacerdote y un religioso (no sacerdote) 0 una· re­
ligiosa 0 un diacono. (En las naciones hilingues: cuatro lai­
cos y dos sacerdotes). Las dificultades que surgieren en la 
composicion de las delegaciones serim resueltas por el Consejo 
Ejecutivo. . 
EI ConsejoGeneral esel organo supremo de la Federacion y 
delega la responsahilidad de los asuntos corrientes en el Con­
sejo Ejecutivo. EI Consejo Ejecutivo tiene dere'cho a un voto 
en la persona deIPresidente. < 

Articulo 9: Son miemhros del Consejo Ejecutivo elegidos: el Pre­
sidente, el Vice-Presidente, el Secretario, el. Tesorero y tres 
Consejeros, todos elegidos para un quinquenio por el Consejo 
General. Solo pueden ser reelegidos parael mismo cargo una 
vez. Son miemhros del Consejo Ejecutivo nomhrados: el Asis­
tente eclesiastico, el Vice-Asistente eclesiastico, que es el Pre­
sidente del secretariado central de los jesuitas en Roma, yel 
Secretario ejecutivo. A este 10 nomhra el Consejo Ejecutivo, 
que define tamhien los derechos y las responsahilidades del 
cargo. 

A.rticulo to: Las candidaturas para todos los cargos electivos' de., 
heran ser presentadas a la oficina central de la Federaci6n 
MundialpQr escrito al menos cuatro meses antes de la reu­
nion del Consejo General, en el que tendran lugar las eleccio­
nes. Las candidaturas sO.n propuestas por cada federacion 
miemhro 0 por otros. grupos afiliados. 

Articulo 11: El Consejo Ejecutivo de la Federacion Mundial res­
petando la legitim a autonomia' de sus miemhros no interven­
dra en las federacionesfuera del caso de incumplimiento del 
articulo 4. EI Consejo General se reserva el derecho de exclu­
si6n. 
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El Consejo General de laFederacion Mundial se reu.. 
ne por 10 mEmos cada cinco aiios. El ultimo proyecto del pro-. 
grama sera' comunicado a los afiliados por 10 menos tres me­
ses antes de la reunion. . 

Articulo 13: EI Consejo Ejecutivo se reune una vez al .aiio. In; 
forma a las federaciones miembros de sus actividades. El Pre­
sidente tiene el poder de convocar el Consejo' General a re­
querimiento'escrito de un tercio de las naciones afiliadas .. 

Artic.ulo 14: En ambos Consejos las decisiones se toman por mayo­
ria de votos del «quorum». Este consiste en cinco miembros 
para el Consejo Ejecutivo y 50 por ciento de' los miembros 
afiliados a la Federadon Mundial para el Consejo General. El 
procedimiento del Consejo General, que no se determina en 
los Estatutos, 10 sera en el Reglamento ulterior. 

ESTATUTOS 

Articulo 15: Los cambios en los Estatutos de la·Federacion Mun­
dial se han de proponer por- escrito al secretatiado de la Fe­

. deraci6n al menos seis meses antes de la reunion del Consejo 
General. El secretariado enviara copia de ellos a todos los miem­
bros al menos tres meses antes de Ia reunion. Para la acepta­
cion de las modificaciones,se requiere la mayorla de, dos tercios. 

RELACIONES CON LA SANTA SEDE 

Articulo 16: Al Asistente eclesiastico 10 nombra la Santa Sede. 
Articulo 17: A la Santa Sede se Ie presentara una lista de candi­

datos a la presidencia tres meses por 10 menos antes de la 
eleccion.. 

Articulo 18: Los cambios en los Estatutos, despues que el Consejo 
General los apruebe, seran sometidos a la Santa Sede para que 
los confirme. . 

Puedense adquirir ejemplares del opusculo que contiene el texto ofi~ 

cia! de los Principios Generales, Estatutos y la carta del Cardena}. Cico­
gnani, en ingles,. frances o. espanol, en el Secretariado Ce~tral de las 
Comunidades de Vida Cristiana, C. P.9048, 00100 ROMA. Precio de cada 
elemplar: 

Correo ,ordinario ,u.s. $ .10 (60 liras) 
Correo aereo Africa ,p.S.$ .15 America Septentrional U:S.$.20 

Asia U.S. $ .30 America Meridional U,S.$ .30 

Reduccion para cantidades mayores 
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'Brother

-' ~ 

Salvador Lujan S. J. 

1891·1968 


. As ,CLC federation and secre­
tariates throughout the world were 
informed in a circular letter, the 
central office in Rome lost a valued 
collahorator in. the death of Bro­
ther Salvador Lujan S. J. 

Brother celebrated his 76th birth­
day on December 31. He had al­
ways enjoyed good health, work­
ing steadily and cheerfully, until 
he became ill early in January. 
He entered the hospital January 9 
for prostate surgery. However doc­
tors determined that his heart was 
not strong enough for the 'opera­
tion and he was sent home January , 
J4. He remained in the inJirmary 
of the Jesuit General Curia, grow­
ing steadly weaker until he died 
peacefully in the' morning of Fe­
bruary 23. 

The chapel of the Curia was 
crowded· for the funeral tlie next 
day. Nineteen priests concele­
hrated the requiem mass. Father 
Victor Blajot, Jesuit assistant for 
Spain, was chief celehrant; Father 
Louis Paulussen S. J. and Father 
Arno Dischinger S. J. of the sec­
retariate were deacon and subdea­
con. 

In May Brother would have 
marked the 45th anniversary of 
his coming from Spain to work in 
the Curia. He had spent the last 
35 year.s in the Central Secreta­
riate of Sodalities. He never again 
saw his homeland or in fact had 
any true holiday. Holidays, free 

'time, weekends, sight-seeing did 
not exist in his vocabulary. Each 
August he wen!' with the Jesuit 
community to a villa in the .Alban 
hills but he always took a porta­
ble typewriter and his .records and 
continued his work. As he often 
said, «I came here to work and 
I will be here until, I die.» 

Five ,years ago when the new 
sodality center was opened, Bro­
ther found himself for the first 
time in his religious life working 
outside the cloister. The experience 
brought many new contacts. For 
three and a balf years, he shared 
an office and a large square 
desk with Edythe Westenhaver, the 
American journalist who is exec­
utive secretary of tbe World Fed­
eration. During Vatican Council 
II, the lay. al,lditors and the Con­
ference' of International Catholic 
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!>"JllU,i"JLV~J"" had an office in the 
'Since then, other gronps, 

ineludingthe International Cath­
, otic 'Children's Bureau, have used· 

these facilities. 
Brother constantly performed 

special services for these lay lead­
ers, for the journalists who came 
to see Miss Westenhaver and for 
sodality visitors. During the meet­
ing of the Gen~ral Council of the 
World Federation last- October, he 
did the same for delegates: 

The· most characteristic attitude 
of Brother Lujan was Certainly his 
hahit of sayiug «molto bene» 
<very good). So characteristic that 
the priests of the staff once told 
him, «After your death .we will 
describe you as Brother Molto 
Bene! » With a smile, he replied 
ahnost instinctively, « Molto bene! » 
This was his way of expressing 
his sense of life, of praishig and 
approving the reality he encoun­
tered. His openess many times 
edified those around him,especial~ 
ly when he accepted chal!-ges that 
for .him meant great. sacrifices. 

Also characteristics was his del­
icacy and discretion. Although 
truly humble, he was a man' with 

a very strong wi11 ,.and very higp; 
standards. Increasingly as he grew 
older, he found ways to achieve his 
own goals while leaving his co­
workers charmed with his. gen­
tility l:\nd his cooperation. 

Once a week he went out ­
every Thursday morning to do 
all kinds of shopping and take 
care of business for many people: 
the sodality staff, members' of the 
Curia, friends in all parts of the 
World..This modest religious, who 
never left Rome, had an unbeliev­
able number of person·al friends all 
over the world, and he maintained 
a huge correspondence. Besides 
the secretariates and federations, 
the. notice of his death was sent 
to more than 200 names in his ad­
dress book, of which 90 were in 
Mexico.' The steady stream of let- . 

'tel'S coming into the secretariate 
attest to the largennmber of peo­
ple who share in the spntiments 
expressed in the circular letter: 

«Our loss is' great. We pray for 
him, but also ...:. because we knew 
him so well we pray to him 
and ask his· continued assistance 
in the renewal of our movement. » 

Le Frere Salvador Lujan, S. d. 1891·1968 

Avec Ie deces du Frere Salvador 

Lujan, dont les. Federations et les 
Secretariats ont deh\- ete iuformes 
par une lettre circnlaire, Ie Secr~­
tariat Central de Rome vient -de· 
perdre un precieux collaborateur. 

Le Frere avait f~te son 76e an­
niversaire 1e 31 decembre dernier. 
II avail tonjours joui d'une bonne 
sante, travaillant constamment et 
joyeusement, lusqn'au moment oil 
il tomba. malade, dansJes premiers 

jours de 1968. Le 9 janvier .il 
entra it l'hopital pour operation de 
la prostate. Mais les docleurs eon­
staterent que ·son coeur etait trop 
faible pour supporter une op.eration 
et Ie renvoyerent chez luj le 14. 
nest alors reste ,a l'infirmerie de 
la Curie Generalice des jesuites, 
en s'affaiblissant progressivement, 
jusqu'a sa mort' tranqnille Ie malin 
du 23 fevrier. 

La messe des funerailles eut lieu, 
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la~Curie.Elle fut·con 
1,9pfelres;avec.comme ceIe~rant 
principal Ie P. Victor BIajot,As­
sistant'd'Espagne et les Peres Louis 
Pimlussen et Arno nischinger' du 
Secretariat faisant fonction de dia­
cre et de sous-diacre. 

Le Frere Lujan avail quitte son 
Espagnenatale en 1923. Au mOls 
de mai prochain il aurait compt~ 
45 ans de presence ininterrompue 
a Rome, dont 35 passes au service 
du . Secretariat Central des Con­
gregations. II n'a jamais revu sa 
patrie ni 11'a eu jamais des vraies 
va'cances. Fetes, temps-Iibre, week­
end, tourisme, autant de mots qui 
ne correspoudaient a rien dans s.a 
vie personnelle. Chaque mois d'aout 
it suivait les Peres et Freres de la 
Curie qui se deplaeaient dans une 
Villa des monts Albains, mais il y 
allaH avec sa machine ,a,ecrire por­
tativeet ses papiers pour ,continuer 
Ie travail. 'Comme il 1'a dit lui-me­
meplusieurs fois «Je suis venu 
,pour travailler et je resterai ici 
jusqu'a ma mort ». 

Quand Ie nouveau siege central 
des ,Congregations a eteouvert, il 
y a cinq ans, Ie Frere s'est trouve 
pour la premiere fois ,a travailler 
hors de la eJOture. Ce fait lui a 
offert des nombreux nouveaux con­
tacts. Pendant plus de trois ans et 
deini il a travaille dans la meme 
salle et autour du meme grand ,bu­
:reauque Mile Edythe Westenhaver, 
journaliste americaine et secretaire 
executive de la Federation mondia­
ie. Peridant Ie Concile Vatican II, 
les anditeurs balcs et la Conference 
des O. I. C. occupaient une salle du 
centre. Et d'autres groupes aussi, 
tels que Ie Bureau Internacional 
CathoIique de l'Enfance, ont occu­
pe une .de ces salles. 

Le Frereetait toujourspret a 
ren<ire toute sorte .de service a 

" ces dlrigeants lalcs, aux jou:r;nalistes 
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congreJ~aIJHS1[es ellvisite.Les· 
reunion '. duCon: 

seiI General de laF(:d. mondiale 
eu octobre dernieront pu constater 
eux . aussi ceUe disponibilite. 

L'attitude la plus typique du 
Frere Lujan a ete incontestable­
ment ,son habitude de dire «molto 
bene» (tresbien). T'eIJement typi­
que que les pretres du centre lui 
ont dil un jour: «Apres votremort 
on vous appellera Frere Molto 
Bene! » .A quoi il r.epondit presque 
instinctivement, ensouriant:« Mol­
to bene!» C'etait sa faeon de ma­
nifester son sens de Ia vie et de 
reconnaitre et· accepter 1a realite 
des choses. Son ouverture a surpris 
plus d'une fois ceux qui l'enton­
raient, en paruculier quand il ac­
ceptait des changements qui sig­
nifiaient pour lui des vrais sacri-. 
fices. 

Une autre de ses caracteristi­
qucs: sa delicatesse et discretion. 
Vraiment humble,il n'etait pas 
moins fort de volonte et plein de 
hautes aspirations. A mesure qu'il 
avancait en ,age, il devenait tou­
jours plus capable de r.ealiser, ses 
aspirations, lout en laissant ses 
compagnons enchant.es de sa' de" 
limltesse et cooperation. 

II allait faire des courses en vil­
le une fois. par ,semaine chaque 
jeudi matin - pour toute sorte de 
petites affaires pour de nombreu­
ses personnes: Ie secretariaf, des 
memb;res de l,a Curie, des amis un 
peu partout dans Ie monde, Cet 
humble religieux, qui ne s'est ja~ 
mais eIoigne de' Rome, avait un 
nombre etonnant d'amis personnel.s 
un peu partout, avec lesquels il 

,entretenait une correspondance 
fr.equente', Sans compteI' la lettre 
circulaire adressee aux federations 
et secretariats, 1a nouvelle de sa 
mort a eteenvoyeea plus de 200 
adresses de son agenda, dont 90 

http:enchant.es


ali Mexique.' ·L'affIux continuel de 
lettres au" secretariat atteste' la 
quantite de personnes qUi commu-. 
.nientaux sentiments exprimes d8.ns 
la mieme circuJaire: 

. 4; Notre perte est grande. N{)us 

prions pour 'lui, maTs auss~ - par-, 
ce que nous Ie connaissoris si bien 
- nous Ie .prion~ et invoquons sou 
as!,!istance continuelle pour Ie re" 
nouVeau de notre mouvement » • 

Hermano Salvador LUjan, S. J. 1891·1968 


Como ya 10 saben las federaciO­
nes y secretariados gracias a una 
carta circuJar, la oficinacentral de 
Roma ha perdido un apreciado co­
laborador con 1a muerie del Her­
mano Salvador Luj.an. 

E! Hermano celebr6 sus 76 anos 
de edad el 31 de diciembre. Habia 
gozado sie,rnpre de buena salud, y 
trabaj6 con constancia y alegria 
hasta que enfermo alprincipio de 
enero.Fue a ia 'cliIiica el 9 de enero 
para una operacion de pr6stata. 
Pero los medicos resolvieron que 
su corazon no era 10 bastante fuer­
te para la operacion y 1.0 devolvie­
ron a sue cllsael 14 de enero. Alo­
jado en la enfermeI'ia de la Curia 
Generalicia de los Jesuitas, se fue 
debilitando continuamente hasta 
que expiro placidamente en el ama­
necer del 23 de febrero. 

Al dia siguiente en la capilla de 
. la Curia se tuvieron los funerales. 
La misa de requiem fue concelebra­
da pOI' 1'9 sacerdotes. El celebrante 
principal fue el P. Victor Blajot, 
Asistente de Espana; el diacono y 
subdiacono los PP. Luis Paulus­
sen y ArilO Dischinger del Secre-. 
tariado. 

En mayo el Hermano hubiera 
cumplido el 45° aniversario de su 
venida de Espana a Roma para 
trabajar en la Curia. Los ultimos 
35 anos los empleo en el Secreta­
riadoCentral de las Congregacio­

nes. No volvio nunca a vel' su pa­
tria, ni disfruto de verdadetas va­
caciones. Fiestas, tiempo libre, fin 
de semana, turismo, eran terminos 
que no se encontraban en su vo­
cabulario. EI me.s de agosto, si­
guiendo a la Curia, se trasladaba 
a una Villa,' situada en las monta-., 
nas de Albano, pero iIevand'o con.. 
sigo la maquina de escribir porta" 
til y sus papeles para continuar 
el trabajo. Como eI mismo dijo re­
petidas v£lces «yo he venido a 
trabajar y seguire as1. hastaque 
me muera ». 

Cuando se inauguro la nueva 
sede, central de las Congregaciones, 
hace cinco' anos, el Hermano se 
encontro ,por vez primera traba­
jando fuera de la clausura. Esta 
experiencia Ie proporcion6 nume­
1'0805 y nuevos contactos. Durante 
mas de tres anos y medio ha ocu­
pado la misma sala y la misma 
grande oficina que la Srta. Edythe 
Westenhaver, periodista americana 
y secretaria ejecutiva de 1a Fede­
raci6n l\fundiaI. Durante el Conci­
lio Vaticano II, los auditores 1aicos 
y la iConferencia de las O. I. C. ocu­
paban una de las salas del Centro. 
Y ademas otros grupos, como la Ofi­
cina Internacional Cat61ica de la· 
Infaneia, han utilizado una de esas 
salas. 

El Hermano presto constante­
mente especiales servicios a estos 
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que a ... 
Westeuhaver y a los congregantes 
visitautes.Y asimismo a los dele, 
gados de la reunion del Consejo 
General de la Federacion Mundial 
en el pasado octubre. 

La actitud mas tipica del H. 
Lujan fue sin duda su frase habi­
tual «molto bene» (muy bien). 
Tan Upica que los sacerdotes del 
Centro Ie dij.eron un dia: «Des­
pues que se muera, Ie llamaran 
Hermano Molto Bene!» A' 10 que 
respondio casi instintivamente y' 
sonriendo: «Molto bene! ». Era la 
manera de manifestar su sentido 
de la vida y de reconocer y acep­
tar la realidad de las cosas. Su 
adaptabilidad sorprendio mas de 
una vez a los que Ie rodeaban, 
particuiarmente cuando aceptaba 
cambios que para eI eran verdade­
ros sacrificios. 

Otra de sus caracteristicas: su 
delicadeza y discrecion. Verdade­
ramente humi1de, no era de volunc 
tad menos fuerte y estaba lleno 
de altas aspiraciones. A medida 
que avanzaba en edad, se hacia 
cada vez mas capaz de realizar 
sus aspiraciones, pero dejando a 

a la cane a . vez sema­
nalmeute ' el jueves por Ia ma­
riana - para 'tonG clase de pe­
quefios negocios a favor de mucW­
simas personas: 'el secretariado, 
miembros de la .curia, amigos es­
parcidos un' poco pOl' todo el 
mundo. Este humilde religioso, qlie 

. jamas se habia alejado de Roma, 
tenia un asombroso numero de ami­
gos persona1es de todas partes, con 
los cuales mantenia corresponden­
cia frecuente. 'Sin contar.las federa­
'clones y' secretariados, se ha en­
viado la noticia de su muerle a 
mas de 200 direcciones ,de .su agenc 

da, de las cuales 90 estaban en 
Mejico. Las cartas que sin cesar 
afluyen al secretariado estan atesti­
gttando el gran numei'O de perso­
nas que participan de los senti­
mientos expresados en la circular 
de su muerte: 

«Gran perdida la nuestra. Ro­
gamos por el, pero tambien por­
que Ie conocimos tan bien - din­
gimos nuestros ruegos a eI pidien­
dole que siga ayudando a la reno­
vadon de nuestro movimiento :1>. 
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New Latin-American Commission 

of the CLC 


The last number of «Progressio », at the end of the account of 
the meeting of the General Council (Pg. 27) gave brief information 
on the meeting of the delegates of Latin America and of the creation 
on this occasion of a section .of the World Federation at the continental 
leveL More complete information is 'now given here. 

The first Latin American continential meeting was held in Buenos 
Aires in 1<962. , A second, planned for 1964, could not be held. The 
national federations of Latin America sensed the 'need for renewing' 
contacts; the meeting of the General Council in Rome last October 
provided the ideal opportunity. After more than a year of preparation, 
directed by Father Michael Bullrich S. J., the Latin American delegates 
met at the Brazi1ian College in Rome on .october 23-24. 

The similarity of the problems posed, the geographical' u,nity, the 
desire for mutual aid created, despite the great differences, a, need 
sensed by all: the creation of a «juridically valid organization which 
would be able to (lct with maximum simplicity and spirit of service.» 

Article ,3 of the new statutes of the World Federation officially 
permits this: «Though this World Federation is one, it may nevertheless 

. comprise sections according to common specifics or relating to ter­
ritory.» 

The 11 national federations that were present (out of a total 
of 15) then voted unanimously to create «The Latin-American Com­
mission of the Christian Life ,Communities» as a section of the World 
Federation. Its object is to serve the national federations, to promote 
knowledge of each other's activities, ,mutual cooperation and cooperation 
with other organisms' especially at the Latin American level. , 

This commission will hav'e as its leaders four laymen from different 
countries and an ecclesiastical assistant. One of the laity wilJ be 
directly responsible for the functioning of' the commission which will 
have its office in the city where this leader lives. CELAM (Latin 
American Episcopal Conference) is to approve the names' of the Jay 
leaders and to name the ecclesiastical assistant who will be proposed 
by the commission. 

The principal officer of ,the commission will be Dr. Arturo Pineda 
of Medellln, Colombia, the seat of the commission. The names, and 
nationalities of the other officers: Miss Isabel Velasco of Peru, Miss 
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,BruneUiof A::rgel1tIna ancfDr. , '. 

'Bra~il.T'he ecclesiastical assistant is Father Dario " 


·~Iedel1fn. Certain practical criteria gUided lhechoice, of nationalities: 
. Colombia was chosen because' it is the seat of CELAM, Peru because 
the bishop responsible' for the apostolate of the laity within 'CELAl\1: 
lives there, Brazil because the president of the Social 'Secretariate of 
CELAM lives there; a.nd Argentina because it is the home of the <t Latin 
American Liaison ;Center» of the International d:i.tholic Organizations. 

The principle decision taken by the new commission was to fi.x the 
dates. of its first official meeting, and third Latin American reunion, 
for August 27-30 in Medellin. These dates immediately follow the 
International Eucharistic Congress which will be taking place at Bogota, 
Colombia. Each national federation can have a delegation of seven: 
five laymen and two priests. Worthy of note is th;e offer of the men's 
sodality of Medellin which is making available without charge 100 rooms 
Jor the delegates. 

The commission has already begun contaetswith CELAMand with
all the federations and secretariates of the 'CL,C movement in Latin 
America with the object of preparing well this reunion. 

Six-Point Program for Asia 


Participants in the meeting of the Asian delegations, which follow~d 
.the meeting of the General Council· and was held at the same time 
as the Latin American meeting, developed a six-point program to be 
used .as a guiQe in implementing the renewal and extension of .the CLC 
movement on their continent. 

The' program: 

- federations should invigorate their movements by winning over 
,as many of the old sodalities as possible to the new standards demanded 
by the General Principles. 

-:- the common apostolate of the sodalities in Asia ought to be 
soCio-economic iIiasmuch at the only developed country in the region 
~hpu. ­

professional groups should ,be established so that the movemen~' 
has men of talent, competence and zeal able to influence the wor1d 
in which' they live. 

- Married people ought to form one sodality rather than heing 
q.ivided into men's and women's groups in order to have greater coopera­
tion in matters that affect family life. 

facilities should be' provided for training sodalist leaders. 
sodalists should strive with much patience, by trial and errOr, 

to remove the image that a Christian is a foreign plant in Asian soil. 
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Representatives. of six countries - Ceylon; .china, India, Indonesia, 
Japan and the Philippines. - were present at the meeting. Delegates 
of two other Asian countries who had attended the General Council 
meeting - Hong Kong and Vietnam - had to leave before the regionai 
ineeting, but agre.ed in advance to support the resolutions adopted for 
the benefit of the continental movement· in general. 

The meeting ended: with an agreement to form on ,an experimental 
basis a loosely knit association to be known as the Asian Council of 
Sodalities; its aims will be: exchange of information on sodality 
development; fostering the cooperation and coordination among the 
sodalities of the region; providing mutual help and inspiration; com­
paring notes on the implementation of the General Principles. 

India was asked to provide secretarial services for the council. 
It was agreed that the council ought to meet 'the day befor·e and the 
day after each meeting of the General Council of the World Federation; 
the earlier meeting to prepare, if necessary, a joint approach to the 
General Council meeting and the latter session to discuss implementation 
regionally of the decisions taken by the world body. 

La Commission Latino-Americaine des CVX 

Notre numero precedent, a la fin du compte-rendu surla reunion 

.du Conseil General (p. 33), informait deja. brevement de la r,eunion 
des de1egues d'Amerique L.atine et de la creation, a ceUe occasion, 
d'une section de la Federation Mondiale a l'echelle du continent latino- . 
americain. En voici un rapport plus complet. 

La premiere reunion continentale latino-americaine se tint a Buenos 
Aires en 1962..ta seconde, prevue pour 1964, ne put avoir lieu. Les 
federations nationales d'Amerique Latine ressentaient Ie besoin de se 
retrouver: la reunion du Conseil General .a Rome,au mois d'octobre 
dernier en fut l'occasion ideale. Apres plus d'un an de pr.eparation, 
dont s'etait charge Ie Pere Miguel Bullrich, les delegations latino­
americaines se reunirent au College Bresilien de Rome les 23 et 24 
octobre. 

La similitude des problemes poses, l'unite geographique, Ie desir 
d'entr'aide ont cree, malgre de grandes differences, un besoin ressenti 
par tous: la creation d'une « organisation juridiquement valable, qui 
puisse agir avec Ie maximum de simplicite et d'esprit· de service ». 

L'artic1e 3 des nouveaux Statuts de laFederation mondiale leur 
permettait officiellement de Ie faire: « Bien 'qu'elle soit unique - pr.eci­
sent en effet les Statuts - la Federation pourra comprendre des sections, 
determinees par des C'aracteristiques communes ou par des liens geo­
graphiques. ». 

Les onze federations nationales d'Amerique Latine qui etaient 
presentes (sur quinze) ont alors vote a l'unanimite La creation de 
La ,« Commission Latlno-americaine des Communautes de Vie Chretienne » 
comme section de la Federation Mondiale. EIle se propos.e de 'servir les 
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·-·F·ederati~ns _ .prori:J:ouvoir· 
hnes des imtres, cooperationmutuel1e 

. d'autres organismes, surtout au niveau latino-americain. 
Cette Commission aura comme dirigeants qliatre,- .1aics de' pays 

differents et un Assistant EccMsiastique. Un des laics sera directement 
responsable du fonctionnement de la Commission; Ie siege de celle-ci 
se trouvera dans la ville ou habite Ie responsable. Le CELAM (Con­
ference Episcopale Latino-Americaine) doit approuver les noms des 
membres laIcs et nommer I'Assistant Ecclesiastique, sur proposition de 
la Commission. " 

Voici les noms et la "nationalite d·es premiers dirigents; Responsable 
principal; Ie" Dr Arturo Pineda, a Medellin en Colombie (siege de la 
Commission); MIle Isabel Velasco, du Perou; MIle Laura Brunetti, d'Ar­
gentine; Ie Dr Moacir .cardoso de Oliveira," du BreSIl. L'Assistant EccIe­
siastique est Ie Pere Dario Arango S. J., de. Medellin. Dans Ie choix des 
nationalites, on s'est guide sur quelques criteres pratiques-; c'est ainsi 
qUe la Colombie a ete choisie parce qu'elle est Ie s~,ege du GELAM, 
Ie Perou, parce que I'EVleque responsablede l'apostolat des laics au 
sein du CELAM y a son siege, le Bresil, parce que Ie President du 
Secretariat Social du CELAM y reside, I'Argentine; parce qu'elle abrite 
Ie « Centre de liaison latino-americain» desO. J. C. (Organisations Inter­
nationales Gatholiques). 

La decision principale qu'a prise la nouvelle Commission a ete 
de fixer la date de sa premi.ere reunion officielle, troisieme reunion 
latino-americaine, du 27 au 30 aoftt 1968, a Medellin, immediatement 
apres Ie Congres Eucharistique international' de Bogota, Colombie. 
Chaque federation nationale pourra se f,aire representer par sept dele­
gues, cinq laics et deux pI1etres. La C. M. des" hommes de Medellin, 
ceci merite d'etre note, a" offert 100 ,logements gratuits pour cette 
reunion. 

La Commission a deja commence les prises de contact avec le 
CELAM et toutes "les f.ederations et secretariats d'Amerique Latine, en 
vue de preparer au mieux cette rencontre. 

Un Programme en six points ponr I'Asie 

A la reunion des detegations d'Asie qui suivit la reunion du GonseiI 
General et si tint en meme temps que la reunion d'Amerique Latine, 
les participants ont ·etabli un programme en. six points qui oriente 
Ie renouveau et la' diffusion du mouvement des CVX dans leur continent. 

VoicL Ie programme; 

- les federations doivent renouveler .leur mouvement, en attirant 
Ie plus grand nombre possible de congregations anciennes vers les exi­

. gences nouvelles des Principes Generaux; 
- l'apostolat commun des congregations d'Asie doit etre pluMt so­

cio-economique, car Ie seul pays deveIoppe de la region est Ie Japon; 
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il faut creer des groupes de professionnels, pour que Ie mouve­
menl puisse compteI' sur des hommes capables, competents: et zeIes, prets 
a influencer leur milieu; 

- les gens maries doivent constituer une seu1e congregation, au 
lieu d':etre divises en groupes d'hommes et de femmes, pour favoriser leur 
cooperation dans les questions famHiales; 

il faut creer des moyens qui favorisent la formation de dirigeants; 
- les congreganistes doivents'efforcer, patiemment, ,a travers Ie 

succes et l'in,succes, d'etfacer l',idee que Ie christianisme est une plante 
etrangereen terre d'Asie. 

Des delegues de six pays participerent a cette reunion:, Ceylon, For­
mose, Inde, Indonesie, Japonet Philippines. Les delegues de deux autres 
pays qui uvaient pris part a la reunion du Conseil General - Hong 
Kong et Vietnam ­ ont dti quitter avant'Ia reunion regionale. Mais ils 
etaient disposes d'avance a accepter les resolutions qui seraient prises 
pour Ie bien du mouvement continental. ' 

La reunion s'est termihee,par un accord sur la creation, a titre d'ex­
perience, d'une association non-structuree, dont Ie nom serait Conseil 
des ,Congregations d'~ie. Son but: echanger' des informations sur les 
progres des CC. MM.; promouvoir la cooperation et Ia coordination des 
CC; ,MM. regionales; s'entr'aider et s'inspirer mutueUement; communi­
queI' des propositions sur l'application des Principes Generaux. 

La' federation indienn~ fut invitee a se charger des services de se­
cretariat pour Ie Conseil. On a decide aussi de reunir Ie Consei1 Ie jour 
precedimt et Ie jour qui suit chaque reunIon du Conseil General de la 
Fed. mondiale. Le jour precedant,en vue d'arriver, si c'e'st necessaire, 
it une opinion commune 100;S de la reunion du Conseil General; Ie Ien­
demain, pour discuter l'application au niveau r.egionaldes conclusions 
prises par,la Federation mondiale. 

La Comision Latino-Americana de, las CVX 

Nuestro numero pr,ecedente, 901 fin de la relaci6n de Ia reuni6n del 
Consejo General (p. 39), inform6 ya brevemente acerca de Ia reuni6n 
de los delegados ,de America L,atina y de Ia creaci6n, hecha entonces, 
de una secci6n de Ia Federaci6n MundiaI, con radio continental latino­
americano. He aqui una relaci6n mas completa. 

La primera reuni6n continental latino-americana se tuvo en Bue­
nos Ai'resen 1962. La segunda, prevista para 1964, no se celebro. Las 
federaciones nacionales de America Latina sentian de nuevo la necesi­
dad de reunirse: 1a reuni6n del Consejo Geneml en Roma, el mes de' 
octubre ultimo, proporcion6 la ocasi6n ideal. Tras un ano' de prepa­
raci6n, de la que estuvo encargado el P. Miguel BuUrich, los delegados 
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!fitino-am 
llfas23y .de<o~tubre. .'. . ' . .., . .'. 

La semejanza de los' problemas expuestos, la unid!\:d geografica y 
el deseo de ayuda mutua .hicieron,a pesar de las diferencias noexi, 
guas, que todos palpasen una necesidad: la creacion de una «organi­
zacion jriridkamente valida, que puede. ~ctuar con el maximo de sen­
cillez yespiritu de servicio ». ' 

El articulo 3 de los nuevos Estatutos de la Federacion Mundia! 
oficialmente les permitia hacerlo: «Esta Federacion, aunque es unica, 
podra constar desecciones determinadas por sus caracteristicas co­
munes 0 pOI' razones territoria1es ». 

Las once federaciones nacionales de America Latina alIi presentes 
(de quince que 'son), votaronentonces pOI' unanimidad la creacion 
de la «Comision Latino-americana de las Comunidades de Vida Cris­
tiana »como seccion de la Federacion Mundial. Se propone servir 
a las federaciones nacionales, promover el conocimiento reciproco, la 
cooperacion mutua y su colaboracion con otros organismos sobre todo 
de extension latino-americana. 

. Esta comision tendra como dirigentes cuatro laicos denaciones 
dif.erentes y un asisiente eclesiastico. ,uno de los laicos· respondera di­
rectamente del funcionamiento de la Comision: la sededeesta se cons­
tituira en la ciudad en que habite el responsable. El CELA.;.'\i (Confe­
rencia Episcopal Latino-Americana) ha deaprobar los nom..bres de 'los 
miembros laicos y nombrar al Asistente eclesillstico, a propuesta de la 
Comision. 

Los nombres y la nacionalidad de los primeros dirigentes son: el 
Dr. Arturo Pineda, de Colombia, residente en Medellin (sede de la 
Comision); la SMa. Isabel Velasco, del Peril; Ie. &ta. Laura Brunetti, 
de J.aArgentina; y el Dr. Moacir Cardoso de Oliv,eira, del Brasil. El 
Asistente ecleslastico es el Padre Dario Arango, S. J., de Medellin. En 
La eleccion de las nacionalidades se guiaron por,aLgunos criterios prac­
ticos:asi, Colombia fueescogida pOI' ser lasede del CELAM; Peril, 
porque el .obispo responsable del apostolado de los laicosen el senD 
del GELAM reside alli; Brasil, porque es sede del· Secretariado Social 
del CELAM; la Argentina, porque en ella esta el Centro de Enlace Lati­
no-amerieano de las O. I. C. (Organizaciones Internacionales CatOlicas). 

La decision principal que la nueva Comision ha tornado es 1a de 
fijar. 1a fecha de su primera reunion ofioial, tercera reunion latino.. 
americana, de127 al 30 agosto de 1,968, en Medellin, inmediatamente 
despues del Congreso Eucaristico internacional de Bogota 'Colombia. 
Cada federacion nacional podta ser representada por siete deJegados, 
cinco laicos y dos ·sacerdotes. La C. M. de hombres dtiMed.eLlin, bien 
merece notarse, ha ofrecido cien alojamientos gratuitos para dicha 
reunion. 

La iComision ha comenzadoya a ponerse en contacto con el GELAM 
ytodas las fedevaciones y secrelariados de America Latina, a fin de 
preparar mejor este encuentro. 
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·Programa de seispnntos para Asia 


En la reunion de las del,egaciones de Asia que siguio a la reunion 
del Consejo General y se tuvo al mismo tiempo que la reunion de Ame~ 
rica Latina, los participantes establecieron un programa de seis puntos 
para oriental' la, renovacion y la difusion del movimiento' de las CVX 
en su continente. 

He aqui el program~: 

las federaciones deben renovar, sus movimientos, atrayendo 
almayor mimero posible de antiguas congregaciones hacia las nuevas 
exigencias de los Principios Generales; 

el apostolado c9mun de las congregaciones de Asia debe ser de 
preferencia socio-economico, visto que el 'unico pais desarrollado de la 
region es el Japon;' , 

es menester crear grupos de profesionales para que el movi­
miento pueda integrarse con hombres .de capacida(l, competencia y celo, 
'dispuestos a influenciar su ambietite; 

- los casados deben formal' una sola congregacion, en vez de estar 
dlvididos en grupos de hombres y de mujeres, para favorecer su coo~ 
peracion ,en las cuestiones familiares;' . , 

- hay que crear medios para favorecer la formacion. de los diri­
gentes; '. 

- los congregantes tienen que esforzarse, con gran paciencia y en 
medio'de ,hitos y fracasos, pOl' borrar la 'idea de que el cristianismo 
.es una planta exotica en tierra asiMica. 

Delegados de seis naciones participaron en esta reumon: . Ceilan, 
Formosa, India, Indonesia, Filipimi.s y Japon. Los delegados de las 
otras dos naciones que tomaron parte en la reunion del. Consejo G~ 
neral - Hong Kong y Vi'etnam tuvieron que salir ante de la reu­
nion regional. Pero estaban dispuestos a aceptar de antemano las con­
clusiones que se tomaran para el bien del moviiniento continental. 

La reunion se termino con un acuerdo acerca de la creacion, a 
titulo experimental, de una asociacion no-estructurada, cuyo nombre 
seria Consejo de lasCongregaciones de Asia. Su fin: cambios de infor­
macion acerca de los progresos de las CC. MM.; promocion de la coo~' 
peraciOn y coordinaciOn de las CC. MM. regionales;. ayuda e inspira­
cion mutua; comunicacion de ptopuestas sobre la aplicacion de los 
Principios Generales. 

La federaciOn de la India fu~ invitada a encargarse de los servicios 
de secretariado para el Consejo. Tambien se acordo reunirel Consejo 
un dlaantes y uri dla despues de cada r~union del 'Consejo General de 
la Federacion Mundial. 'El dia precedente para recoger; sf luere 'nece~ 
sarlo, una opinion comun para la reunion del Consejo General; y el 
dia siguiente para discutir la aplicacion. al plano regional de las con­
clusiones adoptadas porIa Federacion Mundial. . 
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NewsandViews>'froin around/the 


ARGENTINA 

50th Annivers,Clry of a Sodality The Sodality of the parish of Our 
Lady of Guadaloupe in Buenos Ai­

res is now 50 years old. Not an extraordinary event in Europe perhaps, 
but less frequent in Latin America and less yet when it is a sodality 
not directed by Jesuits but rather by the Divine Word Fathers. 

It was on August 15, 1917, that Father William Krause S. V. D. 
founded this sodality for men following a three-day retreat. But what 
made the· sodality a force and a model was the profound and perserv. 
ing work of Father Peter Weber'S. V. D. who directed the sodality for 
many years until his death in 1948. 

Two qualities of. this sodality are expecially remarkable: its strong­
ly parochial character - it has a real and effective influence on the 
life of the parish - and its interest in the federated life since the 
founding of the men's federation in 1928 and the national confederation 
in 1953. At present the president, of the nationalconfederatiou is Mr. 
Roberto Verga Magmssi, who is president of the: Sodality of Our Lady 
of Guadalupe. ' 

Ufle Congregation Cinquantenaire L,a 'Congregation Mariale de la Pa­
roisse de Notre-Dame de Guade­

loupe, a Buenos Aires, est cinquantenaire. Rien d'extraordinaire pour 
l'Europe peut~tre, mais evenement moins frequent en Amerique Lati ­
ne, et moins encore pour une C. M. non dirigee par les jesuites; dans 
ce cas-d, H s'agit des Peres dn Verbe Divin. ' 

C'est 1e 15 aoftt 1917 que Ie P. Guillaume Kraus, SVD., a fonde cette 
congregation masculine, apres une retraite de. trois jours. Mais ce qui 
a f;iit de ceUe C. M. un exemple et une force, c'est Ie travail profond et 
.perseverant dn Pere Pierre Weber, SVD., de.cede en 1948, apres avoir 
dirigependant longtemps ceUe congregation. 

Deux qualiMs marquent surtout la C. M.: son caractere nettement 
paroisstial, avec nne influence reelle et efficac~ snr lavie de ,I.a parois­
se, et son interet actif pour la' vie federative, depuis la fondation de la 
Federation masculine en 1928. et de la Confederation nationa1e en 1953. 
Aujourd'hui, Ie President. de la Confederation nationale est Monsieur 
Roberto Verga Magrassi, President de la C. M. de Notre-Dame de Gua­
deI-oupe. 

Congregaci6n cincuentenaria La Congregaci6n Mariana de la Parro­
quia de Na. Sa. de Guadalupe en Bue­

nos Aires es cincuentenaria. Nada extraordinario tal vez para Europa, 
peroaconh:cimiento menos frecuente en America Latina, y menos ann 
tratandose de una C. M. no dirigida pOI' jesuitas: en este caso se trata 
de los Padres del Verbo Divino. 
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El15 de agosto de ,1917 el P. Guillermo Kraus, SVD" fundo esta 
congregacion masculina, despues de un retiro de ires ilias. Pero 10 que 
ha he.cho que esta C. M. sea nnejemplo y una fuerza, es el trabajo pro­
fundo y perseverante del P. Pedro Weber, svn., muerto en 1948 des­
pues de haber dirigido esta congregacion durante largo ·tiempo. 

Dos son las cualidades que sobre todo Ia distinguen: su caracter 
netamente parroquial, eon influjo rea1 yeficaz en la vida de la parro­
quia, y su interes activo por la vida federativa,desde la fundacion de 
La federaci6n masculina en 1928 y de la Confederacion Nacional en 
1953. Hoy el Presidente de la .Confederacion Nacional es el Sr. Ro­
berto Verga Magrass.i, Presidente de la C. M. de Na. Sa. de Guadalupe. 

DO MINI CAN REP U B LI C 

New National Federation Archbishop Oetavio Antonio Beras of San­
to Domingo on March 12 confirmed tbe 

Statutes of the new National Federation of Christian Life Communities 
of t.he DO]llinican Republic. The new body thus becomes the first na· 
tional federation to take officially the new uame since it was adopted 
by the World Federation. '. '. , 

The statutes are an adaptation of the Wor!d Federatiou statutes; 
they were prepared in a series of meeting which took place after the 
meeting' of the General CounciL of the World Federation last October. 
The leaders of all the Sodalities in the Republic first, undertook to 
study the new p;eneral Principles appro¥edby the world bod.y and 
then voted unanimously to establish ·a national federation. 

After receiving confirmation of their statutes, the new federation' 
voted to officially petitio'n the World Federation for membership. They 
also organized. an assembly March 25 to enable members to study to­
gether the new General Principles. 

Nouvelle Federation Nationale. Mgr Octavio Antonio Beras, Arche­
veque de Saint-Domingue, a confir­

me Ie 12 mars les Statuts de la nouvelle Rederation uationale des 
Communautes de Vie Chretienne de la RepUblique Dominicaine. C'est 
la premiere federation nationale it prendre officiellement cette nou¥el· 
Ie denomination apresson adoption par Iii Federation mondiale. 

Les Statuts sont uneadaptation de ceuxde la Federation mondiale. 
Us onto ete prepar.es pendant une serie de reunions qui ont eu LIeu 
apres la reuniou du ConseiI General de La Fed. Mondialeen' octobre . 
dernier. Les representants de toutes les congregations du pays ont 
d'abord ..etudie les nouveaux Principes Generaux approu¥es par Ie 
Conseil General, ,et alors vote it I'unanimite la creation de la federation 
nathmale. 

Une fois confirmes ses Statuts, la nouvelle federation a demande 
officiellement l'affiliation it La Federation mondlaIe. Ses responsables 
ont dej.a organise une assemblee Ie 25 mars pour donner I'occasion it 
ses membres d'etudiet tous ensemble les. nouveaux Principes Generaux. 
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. . . . Mgt.' 06t....·.irvioAn:t.~.n.io ' A~zobisp··~o.'.NDeva de 'Santo Domingo,el12 de 
. marzo lesEstatutos de la nueva Federacion Nacional Comunidades 
de Vida .Cristiana de la Republica Dominicana. Es la primera federacion 
nacional que, toma oficialmente esta nueva denominacjon despues que 
la adopto la Federacion Mundial. 

Los estatutos son ,una adaptacion de los de la Federacion Mundial. 
Fueron preparados en una serie de reuniones que tuvieron lugar des­
'pues d,e la reunion del Consejo General'de la Federacion Mundial el pa­
sado octubre. Representantes de todas las Congregaciones' de la na­
ci6n estudiaron primeramente los nuevos Principios Generales apro­
bados por el Consejo General y a continuaci6n 'votaron por unanimi­
dad la creacion de la Federacion Nacional. ' 

'Ci:mfirmados losestatutos, la nueva federacionha solicitado ofi­
cialmente' la agregacion a la Federacion Mundial.. Sus responsables han 
organizado ya una asamblea para el 25 d·e marzo a' fin de dar a sus 
miembros la ocasion de estudiar todos juntos los nuevos Principios Ge­
nerales.· . 

FRANCE 

Greater Unity for Greater Service. Three hundred and fifty delega-, 
, ' ,es of the ChrisHan .Life Groups 

held their national congress in Paris January 20-21. The general theme 
was «A Community of Laity at the service of the Church.» Two key­
note speeches served to give the participants orientation for their dis­
cussions. The' vice president of the National Episcopal Conference, 
Archbishop Franl(ois Marty, presented «The priority tasks for the 
'Church in France,» such as they appeared to have as a result of the 
last plenary meeting of the French bishops at Lourdes. Father JeaIi­
Yves Calvez, French Jesuit provincial, treated of the collaboration bet­
ween priests and laity. .other major subjects for the congress included 
the review by the national leaders of recent activity in the movement, 
the discussion and adoption of the new statutes of the national feder­
ation, and the officiaL vote for affiliation of the movement to the World 
Federation of Christian Life :Communities. ' 

This young associatiOli was born 10 years ago out of the desire 
to renew the Sodalities ·of .our Lady which were then lauguishing in 
France. With the tentative groping of the first years now over and 
with new horizons now opened' by the Council, the time appeared ripe 
for a reexamination of the goals of the movement. From this consid­
eration, three key points developed. ' 

The first involved the examination of the members' individual· 
apostolic commitments in the light of Msgr. Marty's exposition of the 
current priorities in France and the universal Church. 

It' then became clear that in order for the revision of' individual 
commitments to be fruitful, n;lUtual help would be necessary, not only 

. in each group but also among the groups, with more frequent com­
munication and, better coordination. Therefore congress participaIJts 
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, "" 'to tighten the bonds between' their groups, renonuncing the 
prior formula' of a federation of isolated andI.argely independent groups 
for one of greater unity. 

The thi'l'd conclusion' taken declared the fundamental' 'necessity 
of the «consecration» and commitment of each person, after sufficient 
formation, to the way of life and to a particulqr group. It was agreed 
that the act of consecration even if the word is not pleasing to 
everybody, is one of profound, significance, because it confirms of­
ficially before God and the group that a change takes place in' the
life of a Christian; it is a gift of seLf which can not be reversed, a 
completely personal choice of a way of life and the community which 
incarnates it. 

350 delegues des Groupes de Vie ChretienneUne plus grande union' se sont reunis a Pa,ris, les 20 et 21 janvier 
1968, pour leur Congres national, dont Ie theme general etait: «Vne 
communaute de laics. au service de l'Eglise ». Deux conferences de 
fond' permirent aux participants de mieux orienter' leurs discussions 
et decisions. Le Vice-President de la Conference Episcopale, Mgr 
Marty, presenta «les tnches prioritaires de l'Eglise en France» teUes 
qu'elles lui, apparaissaient .3, la suite de la derniere reunion pleniere 
des Eveques, francais' a Lourdes. Le Pere Yves Calvez, S. J., Provincial 
de France, traita' de la collaboration entre pretres et laics. Les autres 
elements plus saillants dn Congres' furent: les comptes rendus des res­
ponsablesnationaux sur les activites des GVX au cours de Ia derniere 
periode; La discussion et adoption des nouveaux Statuts de La Federa-' 
lion nationale; la demande ofiicielle d'affiliation des GVX a la Federation 
mondiale d,es Communautes de Vie Chretienne. 

iCeUe Jeune association est nee, i1 y a dix ans, du desir de renou­
veler les Congregations Mariales,alors languissantes en, France. Apres 
les premieres annees de Mtonnements et les nouveaux horizons ouverts 
par Ie Concile, les temps Haient milrs pour repreIidre I'examendes 
buts du mouvement. Trois points ctes se sont degages de ceUe consi­
deration. . 

L,e premier regardait la revision des engagements apostoliques per­
sonnels des' membres a la Iumiere de l'expose de Mgr, Marty sur les 
priorites actuelles en France et dans l'Eglise universelle.' 

II est alors devenu 'clair que, pour que ceUe revis~on des engage­
ments personnels sQit fructueuse, iI faut s'entr'aider, ,non seulement it 
l'interieur des groupes, mais aussi' entre groupes, par une communi­
cation plus' frequente et une meilleure coordination. Par la suite les 
congressistes ont decide de ressetter les Ifens des ,groupes, en renon­
cant it la formule precMente de fed,eration de groupes isoles et lar­
gement independants pour adopter ce1le d'une union plus grande. 

La' troisieme conclusion declarait la necessite fondamentale de la 
« consecration »,et de l'engagement de chacun, apres une formation 
suffisante, it cette maniere de viwe et it un groupe de VX. On a vu clai­
rement que l'acte de consecration - meme si le mot ne plait pas a 
tous revet une, profonde signification, parce qu'il 'confirme officiel­
lement devant Dieu et Ie groupe un changement opere daus la vie de 
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. • . servl'cio, En Paris se reunieron 350 dele­M,ayor Union para melor 'gados de tos Grupos de Vida Cris­
,tiana, los mas 20 y21 de enero de 1968, para su :Congreso nacional, 
'C1,lyo tema general fue:,« ,una comunidad de laicos al servicio de la Igle­
sia ». Dos conferencias de fondo sirvieron para que losparticip,antes 
orientasen mejor sus di'scusiones y decisiones. EI Vice-PI'esidente de 

'la Conferencia Episcopai, Mgr. Marty, presento« las tareas preferentes 
de la Iglesia en Franc;ia» tal como las concebia al termino de la U1r 
tima reunion plenaria,' de los Obispos franceses en Lourdes. El Padre 
Yves Calvez, S. J., Provincial de, Francia, tratode la colaboracion entre 
sacerdotes y laicos. Los demas elementos mas d,estacados ae! Congreso 
fueron: las relaciones' de los responsables naciona1es acerca de las 
actividades de los GVX a 10 largo del ultimo periodo; la discusion y 
adopcion de los nuevos Estatutos de la (ederacion nacional; lapeti­
cion oficial de agregacion de los GVX a la Federacion Mundial de las 
Comunidades de Vida ,'Cristiana. 

, Esta joven asociacion naciO, hace diez alios, del deseo d,e renovar 
las Congregaciones Marianas, que langui\lecian en Francia. Despues 
de los primeros alios de tanteos y de los nuevos horizontes descullier­
tos por el Concilio, llegaron los tiempos maduros para renovar el exa­
men de los fines del movimiento. Tres 'puntos centricos se sacaron 

. de esta consideracion. ' 
, El primero se referfa a 1a revision de los compromisos apostQIicos 

p~rsonales de los miembros a la luz de la exposici<o'q de Mgr. Marty 
sabre las preferencias actuales en Franci,a y en la Iglesia universal. 

,,' Con esto quedo evidenciado que, para que esta revision de los com­
p;romisos, persona1es sea fructuosa, es necesai'ia la ayuda mutua, no 
s610 dentro de cada grupo, sino tambit'm entre los grupos, por una comu­

,nlcacion mas frecuente ,y una mejor coormnacion. Consignientemente, 
: los congresistas decidieron estrechar los lazos de los grupos renun­
: ciando a la formula precedente de federacion de grupos aislados y 
sobradamente ind,ependientes y adoptando la de una mayor union. 

La tercera conclusiondeclaraba la necesidad fundamental de la 
« consagraciOn» y del compromiso de cada uno, despues de 1a sufi­
cjente formacion, a este, estilo de vida y a un grupo de VX. Se vio cla­
ramente, queel acto de' consagracion - aunque la palabra no es del 
a'grado de todos, - reviste una prOf,llIlda significacion, porque confirma 
oficialmente de1ante de Dios y del grupo un'cambio operado enia vida 
de este cristiano: es un acto de donaci6n 'irreversible, de eleccion pIe­
namente personal de esta vida y de esta comunidad que para el encarna 
eilta inspiracion. 

\ , 
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G'ERMANY; 
. 

, : Leaders in the German feder-,
Qays:, Laity and -Young Jesuits, ,ation and young Jesuit scho­

lastics recently participated in a second study weekend with the purpose' 
of obtaining: deeper ~nsight into the spirituality of the Exercises which' 
both share. 

A first encounter of Jesuit students in philosophy and theology 
'with the laymen,which had the goal of studying problems relative 
to the sodalities and the spirituality of, the Ex.ercises as carried into' 
everyday life, took place in late 1965. 

. This second meeting was held December 27-29 in Frankfort. Par-; 
ticipants included 22 Jesuit' students from Germany and Austria; 18:, 
sodalists; several, a'ssistants from different, groups; Father' Hanns 
Fackler S. J., the national assistant and organizer of the meeting, and: 
one of the German jesuit provincials. 

Theme for this ;second meeting was the study of «Small' Groups, 
Living the Spirit of, the Exercises.» ,Aspects 'of this generaL theme, 
which were first presented and then discussed by teams, were: «The 
spirituality of the Exercises, a spirituality especially suited to the laity 
of today,» «The New General Principles,» «Recent experiences with 
longer retreats and methods of introducing this spirituality now in 
use in the sodalities,» «The usefulness and the work methods of' 
small' groups, »« 'Spiritual direction.» 

Participants agreed that the richest fruit came not so much, from 
the conclusions but from the contacts between the sodalists and young, 
Jesuits, contacts truly constructive which revealed many similarities 
for the two groups. For the young Jesuits what confirmed the' 
usefulness, even the necessity, of the formation of committed Christians ~ 
in small groups resulted less from the discussions but from the! 
witness itself of these Christians, a result of 'the formation given in' 
the sodalities. ' 

Journee d'etudes: Laics et"ieunes, Jesuites. Des dirigeants de la Fe­
deration allemande etdes 

leunes scholastiques jesuites ont pris part reC,emment a une sceonde 
session d'etudes dans Ie but d'approfondir leqr comprehension de la 
spiritualite des Exercices, dont s'inspirent les deux groupes. 

Une premiere rencontre de jesuites etudiants en philosophie et 
thCologie, avec des lilics, pour etudi:er les problemes, relatifs aux Con­

'gregations Mariales ~t a La vie des Exercices dans Ie cadre de tous les 
jours, eneffet eu lieu ,a lafin de 1965. " 

La seconde a eu lieu du 27 au 29 decembre dernier fa Francfort, 
et a rassemble 22 ,etudiants jesuites d'Allema,gneet d'Aufriche et 18 
congreganistes. Y participaient egalement quelques Assistants de diffe­
rents groupes; l'organisateur de 1a rencontre, Ie P. Hanns Fackler, S. J. t 

Assistant National; un des Peres Provinciaux allemands. 
Le theme central de cette deuxieme rencontre fut I'Ctude de «Petits 

groupes vivant l'esprit des Exercices:». Voici quelques aspects dutheme 
general, presentes puis etudies en equipes: «La Spiritualite des Exer­

t ~ . 
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'.arlai>t~~ , laics :d'aujourd'hui », 
Prindpes », « Nouvelles expenences d'Exercices prolongeset: 
mCthodes d'introduction it la Spiritualite en pratique actuellement dans 
les CC. MM. », «L'uti1ite et les methodes de travail par petits groupes », 
«La direction spiritu~Ile ». ' ' , 

Les participants s'accorderent pour dire que Ie fruit Ie plus riche 
ne .tint pas taM dans les conclusions, que dans la profondeur des 

,contacts entre lescongreganistes et les' jeunes jesnites. Ces contacts 
furent reellement constructifs et reveU~rent la complementarite red... 
proque des deux groupes. L'argument qui confirma aux yeux 'des 
etudiants jesuites l'utilitC, voire la necessite, de former les chrHiens 
engages en groupes restreints, ressortit Ploins des discussions que de La 
presence meme de ces chretiens, resultat de la formation donne par 
laC.M. 

Dias de estudi~: laicos Y estudiantes jesuitas Algunos dirigentes'de
la federaci6n alema­

na y algunos j6venes estudiantes jesuitas han participado recientemente 
en una segunda sesion de estudios con el fin de comprender. con mas 
profundidad la espirituaUdad de los .Ejercic~os, en que se iilspiran 
ambos grupos. 

A, fines de 1965 hubo un primer encuentro de jovenes ,jesuitas 
estudiantes de filosofia y teologia con laicos para estudiar los problemas 
relativos a ,las Congregaciones Marianas' y la vidfl de los Ejercicios en 
el marco del vivir cotidiano. 

El segundo encuentro se tuvo en Frankfurt del 27 al 29 del p,asado 
diciembre y reunio a 22 estudiantes jesuitas de' Alemania y Austria 
y 18 congregantes. Asimismo tomaron parte en eI algunos Asistentes 
de gruposdiversos; el organizadot del encuentro, P. Hans Fackler, S. J., 
Asistente naciona1; y uno de los Padres Provinciales aJemanes. 

El tema ce'ntral de este segundo encuentro fue el estudio de 
«Ghlpos selectos que viven el espiritu de los Ejercicips ». Algunos de 
los aspectos del tema general presentados y luego estudiados por grupos 
fueron estos: «La espirituaUdad,de los Ejercicios, espirituaUdad muy 
adaptada a los laicos de hoy», «Los nuevos Principios Generales », 
«Nuevas ,experiencias de Ejercicios prolongados y metodos de intro­
duccion a laespiritualidad actualmente praticados en las CC. MM. », 
«Utilidad y mClodos de trabajo en grupos selectos », «Direcci6n espi­
ritual ». 

Los participantes estaban de acuerdo en decir que el fruto mas 
estimable no fue tanto el recogido en la~ conclusiones, cuanto en la 
profundidad de los contactos entre congregantes y estudiantes jesuitlis. 
Estos contactos fueron realmente constructivos y pusieron en 'evidencia 
la complementariedad reciproca de ambos grupos. EI argumento que a 
los ojos de los estudiantes jesuitas confirm6 la utilidad, mejor aun 
la necesidad, de formar cristianos, broto mas que de las diseusiones, 
de la presencia misma de estos cristianos, resuUado de la formacion 
dada por la C. M. 
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Sodalists and the Sicilian Earthquakes Throughout tpe world the 
. press has pQblished news of 

the catastrophic effects of the earthquakes which struck Sicily in 
January. Here are some notes' on the efforts on behalf of the victims 
made by the Sicilian sodalists; which constitute a new page of honor. 
in their long history.. 

Duting the first days after the tragedy, numerous sodalists, especially 
university students from Palermo, went with some priests to the areas 
the most badly stricken. There was' everything to' be done, working 
alongside of the Armed Forces, the Red Cross, the Scouts, communist 
cel1s and other volunteers. Some sodaIists were charged with postal 
services, others distributed medicine and food or worked to provide 
shelter against the coId. A medical student gave first aid to the 
injured; a technician worked with the civil authorities. Some cooperated 
in taking a census of the refugees; others traveled· the countryside 
to visit the inhabitants still able to remain in their homes. And 
especially, all of thf;l sodalists undertook to give spiritual aid, through 
the preparation of tent chapels, by the liturgy. and in facilitating the 
work of the priests. 

Othersoda}.ists, unable to go to the scene of the tragedy, worked 
in the cities in the conecting, packing and shipping of gifts and also 
in yisiting the refugees who came to their areas. 

Teams of sodalists were sent to the stricken areas in relays every 
10 days over a period of two months, remaining on the scene after 
the' departure of the majority of the early workers. The most remark­
able aspect of the work, the sOdalists agreed, was the rich experience 
of the sense of communion with the suffering people - living among 
them each day in the same tents, sharing the same privatio~s: cold, 
rain, the absolute lack 01 all <?omforts. 

Congreganistes et tremblement de terre en Sidle La presse a pu­
. bUe partout dans 

Ie monde les effets catastrophiques des tremblements de terre en SiciIe, 
en janvier 68: Voici quelques notes sur l'activi~e des congreganistes 
siciliens en faveur des sinistres: une autre page d'honneur de leur 
histoire. 

D'epuis les premiers jOUl'S, de nombreux congreganistes, surtout 
universitaires de Palerme, se sont rendus avec quelques pretres dans 
les localites pluseprouv.ees. Tout y Hait a faire, a cOte des Forces 

; Armees, de La CroIx Rouge, des Scouts, des volontaires et des celluies 
. communistes. Qui se chargeait des services postaux, qui de la distri­
bution de medicaments, de nourriture, d'abris contre Ie froid; tel eIeve 
de medicine donnait les premiers secours aux blesses, tel technicien 
collaborait avec les autorites dans l'organisation des secours; quelques­
uns cooperaient au recensement des. rHugies; d'autres parcouraient les 
campagnes pour visiter les habitants restes chez eux. Et surtout, tous 
se chargeaient des secours spirituels, de la preparation de tentes­
chapelles, de la liturgie, et facilitaient Ie travail des pr,etres. 
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congfel~atiisres. qui no.pOlivaien,t ;pas 

co]l3JI:lOrai alarecolte des,dons, 
qu'a la visite des families., refugieeaen ville. 

Maisl'aspect plus remarque par tous les congreganistes, quise, 
· relayent de dix en dix jours pendant deja deux;mois, a .ete la communion 
,de vie avec Ie peuplesouffrant: au milieu d'imx tout Ie jour, . sous les 

memes tenfes, ils cQrinaissaient les' memes privations, Ie froid, la pJuie, 
Ie manque absolu de, tout confort:, une ricpe experience prolongee 
encore apres Ie depart 'de la majorite des premieres equipes de secours. 

'Los congregantes y el terremoto en Sicilia, La prensa ha publicado 
en todas las partes del 

· mundo los efectos catastr6ficos de los terremotos en Sicilia, en enero 
d.el 68. He aqufalgunos datos sobre la actividad de los congregantes 

"sicilianos en favor de los damnificados: una ,pagina mas de honor de 
su ,historia.; " 

Desde los primeros dias, numerosos congregantes, sobre todo uni­
versitarios de Palermo, acudieron con algunos sacerdotes a los lugares 
mascastigados. Habiaque hacerlo to do, junto a 1as Fuerzas Armadas, 
la ,Cruz Roja, los esploradores, voluntarios y celu1as, comunistas. Uno 
se encargaba de los serv:icios postales, otro de tepartir medicinas, ali­
mentos, abrigos contra elfrio; el estudiante de medicina haci,a las 
primeras curas a los heridos, el Mcnico colaboraba con las autoridad,es 
en La organizaci6n de' los socorros; estos cooperaban en el censo de 
los refugiados,aquellos recorrian los campos para visUal' a los habi­
tantes que se quedaron en sus casas. Y principalmente, toOOs se encar­

'gabande los auxiliQs espirituales, de preparar las, tie!J.das-capi11as, 
la liturgia, y de facilitarel trabajo de los sacerdotes. 

Olros congregantes, que no podian trasladarse al frente de trabajo, 
" colabotaban en' la ciudad recogiendo donativos, preparando los paque­
· tes deenvio, y ademas visitaban a las familias refugiadas en La ciudad. 

Pero el aspecto mas digno de nota en todos los congregantes, que 
de diez en diez dias se est{m relevando durante ya dos meses, ha 

i sido 1a convivencia con el pueblo en el sufrimiento: en medio de enos 
; todo el dia, bajo las mismas tiendas, aguantaban las mismas privaciones, 

,;el frio, la lluvia, la carencia absoluta de toda comodidad: rica expe­
~ riencia; prolongada aun despues del retiro de la mayoria de los primeros 
~, grupos de socorro. ' 

SOOTH AFRICA 

A three-year report on the activities of 
" Formation for 1,000 Youth. the sodality at St. Aidan's Co11ege, Gra­

hamstown, reveals a remarkab1e program of service to secondary 
, school and, adult sodalities in their' country. ; 

With the help of their new moderator, Father John Goller, S. J., 
St. Aidan's sodalists in 1965 made a nationwide survey of the situation 

; of South African sodalities. This led to the estabLishment of inter~ 
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dality newsletters and," then to a large scale trajriing program. reams , 

. or sodalisjs were prepared and sent to the major Cities of the countrY! 
to ,give cQurses offorniation during the holidaYs, taking advantage oli 
the fact that S1. Aidan's' has a. different vacation schedule than other: 
~~ . : : 

So far the St. Aidan's sod.alists have: 
run the equivalent of 62 training sessions for 23 different sch.ool;. 

sodalities. 
started 18 new sodalities at 15 schools. 

- been indirectly responsible for the .organizing of. five new adult L 
sodalities. 

- assisted in running a retreat for members of nine sodalities f' 

in the Port Elizabeth Diocese. 
- helped several sodalities to organize junior groups at their; 

schools so that the period of sodality formation could be extended over 
a longer period of' time. 

been iuvited to give a leadership training program. . . 
M:Ore than 1,000 youthsodalists have been involved iu these' 

ventures; in several instances whites and native Africaniii' participated: 
jointly. St. Aidan's has also developed ecqmenical contacts by encour~' 
aging sodalities throughout the country to admit non-Catholics to their: 
activities. ' 

Formation offel'te a 1000 etudiants. Un rapport sur le'sactivites de' 
la C. M. du College de St. Aidan, 


it Grahamstown, durant les trois deruieres annees, lmumere les services 

remarquables que ceUe C. M. a rendus aux congregations d'.ecoles secon~ 

daires et d'adultes du pays. . . 


Avec l'aid.e'de leur Assistant, Ie Pere John Goller S. J., les con~ 
greganistes de 'St. Aidan ont debute en 1965 par une ,enquetenationale 
sur la situation des GC.MM. en Afrique du SUd. fis ont eM amenes par 
la a publier un bulletin de liaison et Ii mettre sur pied un vaste pro-' 
gramme de formation. Des groupes de congr.eganistes, dument prepares, 
ont ete envoyes dans les principales villes du pays. 11 y organilii'erent 
des sessions de formation durant les vacances scolaires, profitant du, . 
fait que St. Aidan et les autres ecoles distribuent diff,eremment leurs. 
conges. 

Les congreganistes ont donc: 
organise l'equivalent de 62 sessions de formation 'pour 23 con­

gregations scolaires differentes; . 
- fonde 18 nouvelles: CC. MM. dans 15 ecoles; 
- particip,e indirectement Ii ta fondation de 5 nouvelles CC. MM: 

d'adultes; . 
collabore it des retraites pour les membres de 9 CC. MM. dans ~ 

Ie diocese de Port-Elizabetb; , 
aide plusieurs CC. MM. a fonder, dans leurs ecoles, des groupes, 

de plus jeunes;afin de p6uvoir etendre la periode de formation daus 
la' congregation; 

- donne nne session de formation pour responsab1es, apres y~ 
avoir ete specialement invites. 
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FO.rmacion de 1.000 estudiantes, Una relaei6n aeerea de las aetivi­
dades que la. ,C. M. ,del Colegio de 

St. Aidan, en Grahamstown, ha tenido 'estos tres tiltimos anos revela 
un' -notable programa de servicios prestados por esta C. M. a los eon­
gr~gantesde eseuelas secundarias. y de adultos de La regi6n. ,- , 
, Con la ayudade1 nuevo Asistente, el P. Juan GolLer, S. J., I{)s 
congregantes de St. Aidan comenzaron en 1965 una encuesta nacional 
sobreia situaci6n de las .cC.1'tiM. en Africa del Sur. Estoestimul6 -la 
fundacion de un. boletin' de enlace y la preparacion 'de un amplio' 

-programa de formaci6Ii. Se prepararon gruP()S d:econgregantes; que se 
env~aron alas principales ciudades de la naci6n para organizar cursos 
de -forinaci6n en los dias de vaca~i6n. Eso qued6 facilitado porel 
hecho de . que los dias de vacaci6n eli S1. Aidanestan organizados 
de manera diversa de las demas escuelas. ' 

Estos congregantes han realizado las siguientes actividades: 
-hall' organizado el equivalente a 62- sesiones de formacion en 

23 diferentes congregaci9nes escolares-; 
~ fundado 18 nuevas CC. MM. en 15 escuelas; 

participado indirectamente en la fundacion de '5 nuevas con­
gregaciones deadultos; 

colaporado en Ejercicios para los miembros de ,9 CC. MM. ' en 
la diocesis de Port Elizabeth; 

cooperado con varias ee. MM. en e1 establecimiento de grupos 
mas j6venes en su escuela, para que su formacion en la congregacion 
pueda sei' mas prolongada; 

- dado un curso de formacion de llderes, solicitados con invitaci6n , 
especial. 

Pasande 1.000 los congregantes estudiantes beneficiados. por estas ' 
actividades. Varias veces blancos y africanos nativos juntos tOIQaron 
pa'rteen elIas. Los congregantes de St. Aidan han promovldo ademas 
contactos ecum{micos y animado a los grupos de toda la nacion a que ' 
admitan no catolicos en sus actividades. 
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